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Sakerhetssammanfattning
Personlig sakerhet vid hantering eller underhall av utrustningen ar oerhort viktigt. Varningar och
forsiktighetsatgarder som kravs for saker hantering innefattas i denna bruksanvisning. Alla varningar i
bruksanvisningen ska ldsas igenom och forstds innan utrustningen hanteras eller underhall utférs pa den.
Forsok inte att utfora reparationer eller andringar pa utrustningen. Om det uppstar ett fel som inte kan atgardas
med hjalp av de forfaranden som beskrivs i bruksanvisningen stéanger du av strémmen, drar ut kontakten och
kontaktar en auktoriserad TOSHIBA TEC CORPORATION-representant for att fa hjalp.

Symbolernas betydelser

>P>

MASTE
vidtas

OBS!

VARNING

VAR FORSIKTIG

FORBJUDET

utrustningen eller omgivande foremal.

omgivande foremal, eller forlust av data.

Den har symbolen anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dodsfall, allvarlig personskada eller allvarlig skada eller brand i

Den har symbolen anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i mindre eller méttliga skador, partiell skada pa utrustningen eller

Den har symbolen indikerar forbjudna atgarder (forbjudna foremal).

Specifikt férbjudet innehall visas inuti eller i narheten av © symbolen.

(Symbolen till vanster anger att man ej far montera isar utrustningen.)

Den har symbolen anger atgarder som maste vidtas.
Specifika anvisningar visas inne i eller i nérheten av [ symbolen.
(Symbolen till vanster indikerar “koppla ner natkabeln fran vagguttaget”.)

Anger information som bor du vara uppmarksam pa nar du anvander maskinen.

/N VARNING

Detta anger att det finns en risk fér dodsfall eller allvarliga skador om
maskinen hanteras felaktigt i strid med denna indikation.

Allt annat an angiven
vaxelspanning ar
forbjudet.

ol

Anvand inte ndgon annan
spénning (AC) &n den som
anges pa markskylten eftersom
det kan orsaka brand eller
elektriska stotar.

Koppla inte i och dra inte ur
natsladden med véata hander
eftersom det kan orsaka elektrisk
stot.

Om maskinen delar samma
vagguttag med nagon annan
apparat som foérbrukar stora
mangder energi kommer
spanningen att variera stort
varje gang dessa apparater ar i
gang. Se till att tillhandahalla ett
eget uttag till maskinen
eftersom detta annars kan
orsaka brand eller elektrisk
stot.

Placera inte metallforemal eller
vattenfyllda behéllare som
blomvaser, blomkrukor eller
muggar osv. ovanpa maskinen. Om
metallforemal eller utspilld vatska
tranger in i maskinen kan detta
orsaka brand eller elektriska
stotar.

For inte in eller tappa
metallféremal, brannbara
foremal i maskinernas
ventilationshal eftersom detta
kan orsaka brand eller
elektriska stotar.

® Forbjudet

Bay
iy

Repa, skada och modifiera inte
natsladdarna. Placera inte heller
tunga foremal pd, och dra inte i
eller boj stromsladdarna, eftersom
det kan orsaka brand eller
elektriska stotar.




Sakerhetsatgarder

SVENSK VERSION

Dra ut
kontakten.

<

Om maskinen tappas eller
dess skap skadas ska du forst
sla ifrén strémbrytaren och dra
ut natsladden ur vagguttaget,
sedan kontakta en
auktoriserad TOSHIBA TEC
CORPORATION-representant
for att f& hjalp. Fortsatt
anvandning av maskinen i
detta tillstdnd kan orsaka brand
eller elektriska stotar.

Dra ut
kontakten.

RN

Fortsatt anvandning av maskinen
i ett onormailt tillstand, till exempel
om den producerar rok eller
konstig lukt, kan orsaka brand
eller elektriska stotar. | sddana falll
ska du omedelbart stanga av
strdmbrytare och dra ut
natsladden ur vagguttaget.
Darefter kontaktar du din
auktoriserade TOSHIBA TEC
CORPORATION-representant for
att fa hjalp.

Dra ut
kontakten.

Om frammande foremal
(metallfragment , vatten,
vatskor) tranger in i maskinen
ska du forst sl ifran
strdmbrytaren och dra ut
natsladden ur vagguttaget,
sedan kontakta en
auktoriserad TOSHIBA TEC
CORPORATION-representant
for att f& hjalp. Fortsatt
anvandning av maskinen i
detta tillstdnd kan orsaka
brand eller elektriska stotar.

Dra ut
kontakten.

Nar du drar ut natsladdarnas
kontakter ur vagguttagen ska du
vara noga med att halla i sjalva
kontakten. Att dra i sjalva sladden
kan leda till att de interna
ledningarna skéars av eller blottas
och orsaka brand eller elektriska
stotar.

Anslut en
jordkabel.

N,
EI ‘@

Se till att utrustningen ar
ordentligt jordad.
Forlangningskablar bor ockséa
vara jordade. Brand eller
elektriska stétar kan intraffa
om utrustningen ar felaktigt
jordad.

Demontera inte.

Ta inte bort nagra kapor och
reparera eller modifiera inte
maskinen sjalv. Kontakta din
auktoriserade TOSHIBA TEC
CORPORATION-representant for
att fa hjalp. Du kan skadas av
hdg spanning, mycket varma
delar eller vassa kanter inuti
maskinen.

® Forbjudet

Anvand inte
sprayrengdringsmedel
innehallande brandfarlig gas
for att rengdra denna produkt
eftersom detta kan orsaka
brand.

O

Var forsiktig sa att du inte skadar
dig sjalv med skrivarens
pappersskararen.




f VAR FORSIKTIG Detta anger att det finns en risk for personskada eller skador pa féremal om

maskinen hanteras felaktigt i strid med denna indikation.

Forsiktighetsatgarder

Foljande forsiktighetsatgarder hjalper till att halla maskinen i korrekt funktion.
e Forsok att undvika platser med foljande ogynnsamma forhallanden:
*  Temperaturer utanfor specifikationerna *  Direkt solljus *  Hog luftfuktighet
*  Delad stromkalla *  Kraftiga vibrationer *  Damm/gas
e Kapan rengdrs genom att torka med en torr trasa eller en trasa som fuktats med ett milt rengéringsmedel.
ANVAND ALDRIG THINNER ELLER ANDRA FLYKTIGA LOSNINGSMEDEL pé plastkaporna.
e ANVAND ENDAST pappersmaterial och band SPECIFICERADE AV TOSHIBA TEC CORPORATION.
o FORVARA INTE papper eller band dar de kan utséttas for direkt solljus, hdga temperaturer, hdg luftfuktighet,
damm eller gas.
¢ Alla data som finns lagrade i skrivarens minne kan ga forlorade om det skulle uppsta ett skrivarfel.
Undvik helst att anvanda utrustningen pad samma elnat som hégspanningsutrustning eller utrustning som kan
orsaka natstorningar.

o Koppla ur maskinen nar du utfér arbeten i den eller reng6r den.

e Hall din arbetsmiljo fri fran statisk elektricitet.

¢ Placera inte tunga foremal ovanpa maskinen eftersom de kan falla och orsaka skada.

e Blockera inte maskinens ventilationséppningar eftersom detta leder till att vdrme alstras inuti maskinen och kan
orsaka brand.

¢ Luta dig inte mot maskinen. Den kan falla pa dig och kan orsaka skador.

e Koppla ur maskinen nar den inte kommer att anvdndas under en langre tidsperiod.

e Stall och anvand maskinen pa en stabil och jamn yta.

e Anvand inte denna produkt pa platser dar anvandning kan vara forbjuden, till exempel i ett flygplan eller ett

sjukhus. Om du inte kanner till de férbjudna omradena, hanvisa och folj riktlinjerna fran flygbolaget eller
sjukvardsinrattningen. Flygplansinstrument eller medicinsk utrustning kan paverkas med allvarliga olyckor som
foljd.

e Da denna produkt anvander extremt lag strom jamfort med mobiltelefoner kan den oméjligen paverka
pacemakers och defibrillatorer. Om det dock ar troligt att denna produkt har paverkat pacemakers och
defibrillatorer ska man omedelbart sluta att anvanda produkten och kontakta din forsaljningsagent pa TOSHIBA
TEC.

¢ Denna produkt kommunicerar med andra enheter via radio. Beroende pa installationens plats, orientering, miljo
etc., kan dess kommunikationsprestanda férsamras, eller s& kan enheter installerade i narheten av den paverkas.

e Hall franskilt frAn mikrovagsenheter. Kommunikationsprestanda kan forsamras eller ett kommunikationsfel kan
intraffa pa grund av radiostorningar utstralade fran mikrovagsenheten.

e Eftersom Bluetooth och tradiést LAN anvander samma radiofrekvensband kan varje radiovag stora varandra nar
de anvands samtidigt, vilket orsakar férsdmring av kommunikationsprestanda eller nétverksavbrott. Om det
forekommer nagra problem med anslutningen, sluta anvanda antingen Bluetooth eller tradiost LAN.

e For att undvika skador, var noga med att inte klAmma eller fastna med fingrarna nar du dppnar eller sténger
luckan.

e Vidror inte nagra rorliga delar. For att minska risken att fingrar, smycken, klader etc. dras in i rérliga delar, sla av
strombrytaren for att stoppa rorelsen.

e Forvara franskilt fran eld eller andra varmekallor. Underlatenhet att géra detta kan orsaka brand eller
maskinhaveri.

e DA det blixtrar, stang av och hall dig borta frAn maskinen da det finns risk for elektriska stétar och maskinhaveri.

e Undvik platser som utsatts for snabba temperaturférandringar da detta leder till kondens, som orsakar elektriska
stotar eller maskinhaveri.

e Skada inte skrivhuvudet, valsen eller remsans rulle med ett vasst féremal. Det kan orsaka maskinhaveri.

e Vidror eller peta inte pa skrivhuvudets element med ett hart foremal. Det kan orsaka maskinhaveri.

e RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS MED FEL TYP. KASTA FORBRUKADE BATTERIER
ENLIGT ANVISNINGARNA.




Forfragan gallande underhall

e Anvand var underhallsservice.
Nar du har k6pt maskinen ska du kontakta en auktoriserad TOSHIBA TEC CORPORATION-representant for
hjalp en gang om aret med att fa insidan av maskinen rengjord. Damm kan ansamlas inuti maskinen och kan
orsaka brand eller felfunktion. Rengoring ar sarskilt effektivt innan fuktiga regnperioder.

e Var férebyggande underhallsservice utfor regelbundna kontroller och annat arbete som kravs for att uppréatthalla
maskinens kvalitet och prestanda, vilket i sin tur fdrebygger olyckor.
Kontakta din auktoriserade TOSHIBA TEC CORPORATION-representant for mer information.

e Anvandning av insektsmedel och andra kemikalier
Exponera inte maskinerna for insektsmedel eller andra flyktiga I6sningsmedel. Detta leder till att skapet eller
andra delar férsamras och kan fa fargen att flagna.

Informationer

Denna bruksanvisning far inte kopieras, helt eller delvis, utan skriftligt tillstdnd frAn TOSHIBA TEC.
Innehallet i bruksanvisningen kan &ndras utan foregdende meddelande.
Vand dig till din lokala auktoriserade servicerepresentant betraffande eventuella fragor kring bruksanvisningen.

Ifall denna skrivare exporteras igen, se till att nédvéndiga certifieringar i landerna dar skrivaren anvands
inférskaffas av anvandaren innan exporten.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen har godkants av tillverkaren for 6verensstammelse kan
upphéva anvandarens ratt att anvénda utrustningen.

Centronics ar ett registrerat varumérke som tillhdr Centronics Data Computer Corp. Microsoft ar ett

registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation. Windows ar ett varumarke som tillhér Microsoft
Corporation.

Produkten ar avsedd foér kommersiell anvandning och ar inte konsumentprodukt.




Endast for EU

CE-dverstammande:

Denna produkt har CE-markts i 6verensstammelse med bestammelserna i tillampliga EU-direktiv, i
synnerhet lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU, (EU) 2015/863 for denna produkt och de elektriska
tillbehoren.

CE-markningen aligger TOSHIBA TEC GERMANY IMAGING SYSTEMS GmbH, Carl-Schurz-Str. 7,
41460 Neuss, Tyskland, telefon +49-(0)-2131-1245-0.

For en kopia av tillhérande CE-forsakran om dverensstammelse, kontakta din aterforsaljare eller
TOSHIBA TEC.

Varning:
Detta &r en klass A-produkt. | hemmiljé kan denna produkt orsaka radiostérningar i vilket fall anvéndaren
kan behova vidta lampliga atgarder.

Foljande information ar endast avsedd for EU-lander:
Kassering av produkter
(baserat pa EU-direktiv 2012/19/EU om avfall fran elektriska och elektroniska produkter - WEEE)

Anvandningen av symbolen anger att produkten inte far kastas som osorterat avfall utan maste samlas
in separat. Inbyggda batterier och ackumulatorer kan kastas tillsammans med produkten. De
separeras vid atervinningscentralerna.
Det svarta faltet indikerar att produkten slapptes ut pd marknaden efter den 13 augusti 2005.
Genom att sakerstalla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att forebygga eventuella negativa
konsekvenser for miljon och fér ménniskors halsa, vilket annars kan orsakas av olamplig
avfallshantering av produkten.

] For mer detaljerad information om atertagande och atervinning av produkten, kontakta leverantéren
dar du kopt produkten.




Endast for USA och Kanada

FCC-meddelande

Utrustningen har testats och befunnits uppfylla kraven fér en digital klass A-enhet i enlighet med del 15 i
FCC-reglerna. Dessa granser ar avsedda att ge ett rimligt skydd mot skadlig stérning nar utrustningen
anvands i en kommersiell miljo. Denna utrustning generar, anvander och kan utstrala radiofrekvent energi
och om den inte installeras och anvands i enlighet med bruksanvisningen kan den orsaka storningar pa
radiokommunikation. Anvéandning av utrustningen i ett bostadsomrade kommer sannolikt att orsaka
storningar, i vilket fall anvandaren maste korrigera storningen pa egen bekostnad.

VARNING
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen har godkants av den part som &r ansvarig for
Overensstammelse kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

(endast USA)

California Proposition 65 Warning: Endast USA-Kalifornien

A VARNING:

Denna produkt kan utsétta dig for ftalat som enligt delstaten Kalifornien kan orsaka cancer,
fosterskador eller andra fortplantningsskador. For mer information ga till

https://www.p65warnings.ca.gov/product

Endast for Kanada

CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)
Denna digitala apparat av klass A dverensstammer med kanadensiska ICES-003.



https://www.p65warnings.ca.gov/product
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1. INLEDNING SVENSK VERSION

1.1 Tillamplig modell

1. INLEDNING

Tack for att du valt en fyratumsetikettskrivare av typen 2ST ur TEC DB-EA4D-serien. Den hdr nya
generationens hogpresterande hogkvalitetsskrivare &r utrustad med den senaste maskinvaran, inklusive
den nyss utvecklade

Den har bruksanvisningen innehéller allman information om installningar och underhall, och vi ber dig
att noga lasa igenom denna information for att fa ut maximal prestanda ur din skrivare och sakerstélla
langsta majliga livslangd for den. Forvara bruksanvisningen pa en séker plats for framtida referens;
svaren pa de flesta fragor som kan uppsta gar att finna i denna bruksanvisning.

1.1 Tillamplig modell

e DB-EA4D-GS10-QM-R
e DB-EA4D-GS12-QM-R

Forklaring av bokstaverna och siffrorna i modellnamnet

DB-EA4D-GS10-QM-R

Modell som unpfvller kraven i RoHS-direktivet

— Destinationskod
QM : Globalt
Grénssnittsspecifikation
0: USB/LAN-grénssnitt
2: USB/LAN/Centronics-granssnitt

Skrivarversion 1

Utskriftslage

S: Standardtyp
— Uppldsning
G: 203,2 dpi

Direkt termisk
— Utskriftsbredd (4 tum)

1.2 Tillbehor

Kontrollera nar du packar upp skrivaren att foljande tillbeh6r medfoljer.
o Snabbinstallationshandbok (dok. nr EO1-33092)
o Blad med sakerhetsatgarder (dok. nr EO2-33038)
o Natsladd

ANMARKNINGAR:

1. Kontrollera om det finns skador eller repor pa skrivaren. Observera emellertid att TOSHIBA TEC inte har
nagot ansvar for eventuella skador av nagot slag som uppkommit under transport av produkten.

2. Behall kartonger och dynor for framtida transport av skrivaren.
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2. SPECIFIKATIONER

SVENSK VERSION

2.1 Skrivarspecifikationer

2. SPECIFIKATIONER

2.1 Skrivarspecifikationer

Matningsspanning

Vaxelstrom 100-120 V, 50/60 Hz £10 %
Vaxelstrom 220-240 V, 50 Hz +10 %

Energiforbrukning

100-240 V 3,3-1,4 A (dubbelsidigt, utskriftsforhallande
14 % starkt tvarskuret monster, 6 tum/sek.)

Drifttemperatur

0-40 °C (vid 0-5 °C[J & Max. hastighet 4 tum/sek.)

Relativ fuktighet

25-85 procent (ingen kondens)

Skrivhuvud Termiskt, 8 punkter per mm, for radutskrift
Utskriftsmetoder Termisk radutskrift (direkttermisk metod)
Utskriftshastigheter Max. 6 tum/sek. (dubbelsidigt utskriftslage)
Storsta utskriftsbredd 104 mm

Utmatning Batchlége (kontinuerlig)

Meddelandeskarm

16 tecken x 2 rader

Matt

240 mm (bredd) x 237 mm (h6jd) x 226 mm (djup) (med
pappersmagasinet ar djupet 470 mm)

Vikt Skrivare: 7,5 kg (utan material)
USB I/F (V2.0 High Speed)
DB-EA4D-GSI0-QM-R |\ epE 807 3 (LAN 10 Base-T/100 Base-TX)
Grénssnitt

DB-EA4D-GS12-QM-R

USB I/F (V2.0 High Speed)
IEEE 802.3 (LAN 10 Base-T/100 Base-TX)
IEEE 1284-grénssnitt (SPP, nibble-l&ge)
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2. SPECIFIKATIONER

SVENSK VERSION

2.2 Materialspecifikationer

2.2 Materialspecifikationer
2.2.1 Storlek och form pa materialet

[enhet: mm]
Batchlage
Etikett
1 | Materiallangd Tagg 40,0-554.,8
Perforerat
Kvitto
2 | Etikettlangd 37,0-551,8
Etikett
Materialbredd Tagg
3 (Se anmarkning 4 nedan.) Perforerat 58,0-130,0
Kvitto
4 | Etikettbredd 55,0-127,0
5 | Spaltlangd 3,0-20,0
6 | Langd pa svart markering 2,0-10,0
7 | Effektiv utskriftsbredd 104,0 +/-0,2
Etikett 33,0-547,8
. e Tagg
8 | Effektiv utskriftslangd Perforerat 36,0-547.8
Kvitto
9 | Bredd pa svart markering Min. 12,0
10 | Langd pa hal 2,0-10,0
11 | Bredd pa hal Min. 12,0
Papperstjocklek 0,06-0,22
Maximal effektiv l&ngd for kontinuerlig utskrift 547.,8
Max. yttre rulldiameter 203,2

Rullriktning

Etikett med utskriftssidan utat

Karnans innerdiameter

38,0, 42,0, 76,2 +/-0,3

1.

2.
3.

ANMARKNINGAR:

For att sékerstalla utskriftskvaliteten och skrivhuvudets livslangd ska endast TOSHIBA TEC-specificerade

material anvandas.

Vid méarkning av etikettrullarna med svarta markeringar ska de markas vid mellanrummen.

Nar perforerat papper med rektangulart hal anvands kan inte skrivaren mata tillbaka papperet.

Om data skickas till skrivaren i omgangar hoppar skrivaren dver den andra sidan utan att skriva ut pa den
efter att data skrivits ut pa den forsta sidan. Darefter skrivs den andra omgangens data ut pa den tredje

sidan.

Om alla data for alla sidorna skickas till skrivaren samtidigt gors utskriften utan att nagon sida hoppas

Over.

En maximal pappersbredd pa 128 mm anvands nar tillvalet rullpappershallare installerats.
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2. SPECIFIKATIONER SVENSK VERSION

2.2 Materialspecifikationer

<Etikettpapper> <Tagg- och kvittopapper med BM>
[4]
(5] [s]
Svart markering
(perspektiv
pé baksidan)
Effective Printable Area Effective Printable Area
(6]
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 .
= Effective Printable Area = el P A
I
l Media feed direction 1 Media feed direction
<Perforerat papper med ett hal> <Utskuret papper>
[s] [¢]
Rektanguldra
hél
Effective Printable Area
, ,
B e EEet: I SE bt b bbb b iy -- Effective Printable Area
(1]
] Effective Printable Area

T 1
1 Media feed direction 1 Media feed direction
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2. SPECIFIKATIONER SVENSK VERSION

2.2 Materialspecifikationer

2.2.2 Avkanningsomrade for mellanrum sensorn (sensorn for etikettmellanrum)

Sensorn for etikettmellanrum kan anvéndas for papperets mitt. !

1
<Etikettpapper> !
1
!
Sensorposition !
I_/- Avkanningsomra !
de som krévs :
\l' Etikett i
1
Min. 3,0 mm Spalt ;
(min. 6,0 mm nar Etikett S L .
skar.enheten
anvands) Min. 12 mm

Forstorad vy av avkénningsomradet

Sensor for
etikettmellanrum

<Perforerat papper med ett hal> o

Rektanguldara |

Avkanning av hal . hél
Sensorposition

4

Rektangularthal | L
/ (runda héal ar

ej acceptabelt)

H

Min. 2,0 mm

>
| Min. 12 mm |

Forstorad vy av avkénningsomradet

Sensor for
etikettmellanrum
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2. SPECIFIKATIONER SVENSK VERSION

2.2 Materialspecifikationer

<Utskuret papper>

i Utskuret papper

i Avkénning av formulérkant

Sensor for |
etikettmellanrum

l Media feed direction

BM-sensorn kan flyttas inom ett omrade fran 6,0 till 66,5 mm pa den vanstra sidan.

2.2.3 Avkanningsomrade for reflektorsensorn (BM-sensorn)

<Taggpapper med svart markering>
och
<Kvittopapper med svart markering>

Perspektiv pa baksidan |

(Sensorgosition
\l, (mitten p& den svarta

markeringen)
i 2.0 mmI /

)

>
| Min. 12 mm |

BM-sensorn kan flyttas inom detta omréade
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2. SPECIFIKATIONER SVENSK VERSION
2.3 Tillval

2.2.4 Effektivt utskriftsomrade pa papper
P& nedanstdende bild illustreras forhallandet mellan skrivhuvudets effektiva utskriftsbredd och materialbredden.

. s X
Stt:I?rfl?t; —7‘ l . 104 mm 0,2 mm l '\— Utanfor
omradet 13 mm (skrivhuvudets effektiva bredd) 13 mm utskriftsomr
adet
N 130 mm i

(max. pappersbredd)

2.3 TILLVAL

Tillvalsnamn Beskrivning
Rullpappershallare DB-EA904-PH-QM-R En hallare for materialrullen for materialrullar som har
en yttre rulldiameter pa upp till 203,2 mm och en
innerdiameter for karnan pa upp till 76,2 mm.

OBS!
Kontakta din auktoriserade TOSHIBA TEC-representant eller TOSHIBA TEC:s huvudkontor om du vill képa

tillvalssatsen.
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3. UTSEENDE SVENSK VERSION

3.1 Matt

3. UTSEENDE

3.1 Matt
i 4 T |IE:| e ————
e . %. - ™~
\ H*.__
2 \SEE
237 \‘)l
- e
/ 1 H = = || - L — —
B 226 R
- 240 - 469.6 (med den valfria rulloanpershallaren)

Alla métt i mm

3.2 Vy framifran

Justerbart pappersstéd
(vanster/hdger)

Ovre lucka

Manéverpanel LCD-meddelandeskarm

,,,,,,

Online-LED
Frig6ringsknapp for

Error LED ovre lucka

Materialéppning

3.3 Vy bakifran

USB-granssnitt
LAN-granssnitt

Strémbrytare
O: AV
I: PA Parallellgranssnitt
. (Centronics)
Nétingang
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3. UTSEENDE SVENSK VERSION

3.4 Kontrollpanel

3.4 Kontrollpanel

LCD-meddelandeskarm

Tangenten

[PAUSE]

Tangenten Tangenten
[MENU] [FEED]
ONLINE-LED ERROR LED
(bl3) (orange)

(Se avsnitt 4 for mer information om kontrollpanelen.)

3.5 Insida

VARNING! Skrivhuvudelement

1. ROr inte skrivhuvudet
eller omradet omkring
det direkt efter
utskrift. I annat fall
finns risk for
brannskador eftersom
skrivhuvudet blir
mycket varmt under
utskrift.

2. Vidror inte ndgra — Vals
rorliga delar for att
inte riskera att )
fingrar, smycken, Sensor for
kladesplagg m.m. dras etikettmellanrum
och svart

in i skrivaren. t
) . markeringssensor
3. For att undvika

skador, var noga med
att inte klamma
fingrarna nér du Sensorratt
Oppnar eller stéanger
luckan.
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION
4.1 LED-indikering

4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN

4.1 LED-indikering
4.1.1 Strom-LED (online-LED)

1. Indikerar paslaget tillstand.

2. Tands nar strommen till skrivaren ar paslagen.

3. Blinkar langsamt néar skrivaren identifierar varningar.
4. Blinkar snabbt nar skrivaren &r i IPL-l&ge.

4.1.2 Error LED

1. Indikerar feltillstand.

2. Tands nar skrivaren identifierar ett oaterkalleligt fel.

3. Blinkar langsamt nar skrivaren identifierar att det saknas papper eller att luckan &r Gppen.
4. Blinkar snabbt nar skrivaren identifierar ett normalt fel.

4.1.3 LED-indikering och betydelse

Skrivarstatus Online-LED Fel-LED
Inget fel och ingen varning
Oéterkalleligt fel PA PA
Tomt pa papper eller lucka 6ppen PA Blinkar langsamt
Normalt fel PA Blinkar snabbt
Varning Blinkar langsamt AV
IPL-lage Blinkar snabbt AV

4.2 Tangenter i normallaget
4.2.1 Tangenten MENU
Tryck in for att ga in i menylaget.

1. Hall tangenten [MENU] intryckt i tre sekunder nar skrivaren ar i tillstindet READY eller

PAUSE.
Den har tangenten ar inte aktiverad nar skrivaren ar i tillstdndet ERROR, nar skrivaren gor

mekaniska bearbetningar eller nér data buffras.

2. Ett meddelande visas pa LCD-skarmen med alternativ for att starta menylaget enligt vad som
visas nedan.

Menu Mode
Press FEED Key

Om tangenten [MENU] trycks in nar ovanstaende meddelande visas atergar skrivaren till
onlineléget.

(Se avsnitt 4.3.3 “Menu Mode” for en detaljerad beskrivning av menylaget.)
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION

4.2 Tangenter i normallaget

4.2.2 Tangenten PAUSE

Anvands for att vaxla mellan tillstanden READY och PAUSE.
USB-, parallell- och Ethernet-granssnitt halls tillgangliga for varden under tillstanden READY och
PAUSE.

Den har tangenten ar inte aktiverad nar skrivaren ar i tillstindet ERROR.
e Om tangenten [PAUSE] trycks in under mekaniska aktiviteter slutar skrivaren med utskrifter
efter att den skrivit ut den sista sidan i det aktuella jobbet och matat sidan med data till
buffertminnet. Darefter andrar den tillstand till PAUSE.

e Tryck in tangenten [PAUSE] i tillstindet PAUSE for att skrivaren ska andra tillstand till
READY.

Klar och Upptagen
| LED

Tillstand

Skrivaren ar i tillstandet READY och inga fel
foreligger.

'STROM  FEL

P& Av READY | USB- parallell- och Ethernet-
granssnittssignalerna &r tillgangliga for
varden.

Mekaniska aktiviteter &r giltiga.
Skrivaren ar i tillstandet PAUSE och inte fel
foreligger.

P3 Av PAUSE USB-, parallell- och Ethernet-

granssnittssignalerna &r tillgangliga for
varden.
Mekaniska aktiviteter stoppas och pausas.

Om den har tangenten halls intryckt i mer an en sekund i tillstandet “READY™ eller nagot av
feltillstinden LABEL ERROR, BM ERROR eller PERFORATION ERROR parkeras (avlastas)
papperet till pappersparkeringspositionen.

Da visas meddelandet "Parking . .” medan papperet parkeras (avlastas).

Nar papperet parkerats klart visas meddelandet "PARK” pa LCD-skarmen.

- Om tangenten [FEED] trycks in i det har tillstandet fylls papper pa och "READY” visas pa LCD-
skdarmen.

Om papperet inte parkerats klart dven nar pafyllt papper matats bakat hogst 20 tum visas samma
meddelande som det foregaende pa LCD-skarmen. ("READY™)

- Om tangenten [FEED] trycks in i det har tillstandet fylls papper pa och "TREADY” visas pa LCD-
skarmen.
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION

4.2 Tangenter i normallaget

4.2.3 Tangenten FEED

Den har tangenten anvands for att mata eller fylla pa papper.
Tangenten &r inte aktiverad nar skrivaren ar i tillstandet ERROR och bearbetar mekaniska aktiviteter.

e Om tangenten [FEED] trycks in nar dokumentlangdslaget valts och papper fyllts pa matar
skrivaren papper.

e Tryck pa tangenten [FEED] nér etikettlaget valts och papper fyllts pa
nar rotationsskarning ar installd pa "OFF”.

— Om det finns papper vid TOF-positionen (vanteldge) matas papperet till nasta etikett-
TOF-position.

— Om det finns papper vid positionen for manuell skarning matas papperet till nésta
position for manuell skarning.

— Om det finns papper vid andra positioner (t.ex. efter att utskrift just har avslutats)
matas papperet till nésta position for manuell skarning.

ndr rotationsskarning inte ar installt pa "OFF”.
— Papper matas till etikett-TOF-positionen.

e Tryck pa tangenten FEED nar laget for svart markering valts och papper fyllts pa
nar rotationsskarning ar instélld pa "OFF”.

— Om det finns papper vid TOF-positionen (vantelage) matas papperet till ndsta BM-
TOF-position.

— Om det finns papper vid positionen for manuell skarning matas papperet till nésta
position for manuell skarning.

— Om det finns papper vid andra positioner (t.ex. efter att utskrift just har avslutats)
matas papperet till ndsta position for manuell skarning.

nar rotationsskarning inte ar installt pa "OFF”.
— Papper matas till BM-TOF-positionen.

e Tryck pa tangenten [FEED] nar perforeringslaget valts och papper fyllts pa
nar rotationsskarning ar instélld pa "OFF”.

— Om det finns papper vid TOF-positionen (vanteldge) matas papperet till nésta
perforerings-TOF-position.

— Om det finns papper vid positionen for manuell skarning matas papperet till nésta
position for manuell skarning.

— Om det finns papper vid andra positioner (t.ex. efter att utskrift just har avslutats)
matas papperet till nésta position for manuell skarning.

nar rotationsskarning inte ar installt pa "OFF”.
— Papper matas till perforerings-TOF-positionen.

e Om tangenten [FEED] trycks in nar arkskarningslaget valts och papper fyllts pd matar
skrivaren papperet till utmatning.

e Om instéllningen for pafylining av papper ar pa manuell pafylining och inget papper satts i
skrivaren trycker du pa tangenten [FEED] efter att papper satts i manuellt for att PE-sensorn ska
identifiera papperet. Da matar skrivaren papperet till TOF-positionen i varje lage.

e Tryck pa tangenten [FEED] nar "PARK” visas pa LCD-skarmen for att skrivaren ska mata
papperet.
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION

4.3 Specialfunktioner

4.3 Specialfunktioner

2ST-skrivaren har foljande specialfunktioner:
Strom PA
( stromAvV ) o > READY

Hall tangenten [MENU] intryckt i 3 sek.

Hall tangenten [MENU] intryckt
+

sla pa skrivaren

v
> Menu Mode

Hall tangenten [FEED] intryckt
+

sl& p& skrivaren

Cofiguration Print

A 4

Hall tangenterna [FEED]+[PAUSE]+[FEED)] intryckta

+
sla pa skrivaren

:! Factory Default

1. Konfigurationsutskrift
Strom pa + tangenten [FEED]

2. Standard-EEPROM
Strom pa + tangenterna [MENU] + [PAUSE] + [FEED]

3. Menu Mode
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION

4.3 Specialfunktioner

4.3.1 Konfigurationsutskrift

I konfiguration Print Mode skrivs en lista ut med installningar i Menu Mode.
Det forutsétter att pappersbredden ar mer an 58 mm i detta lage.

Sekvens:
1. Hall tangenten [FEED] intryckt, och sla sedan pa skrivaren.
Alla I/F ar i tillstandet BUSY nar detta lage ar aktiverat.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Print Config.
Press FEED Kev

2. Tryck helt kort pa tangenten [FEED] for att skrivaren ska ga in i konfigurationsutskriftslaget
och skriva ut skrivarkonfigurationen.

Printer Config.
Printing...

3. Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Printer Config.
Completed

4. Tryck pa tangenten [FEED].
Efter att skrivaren aterstallts visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

READY

ANMARKNINGAR:

1. Om arkskarningslaget valjs som papperstyp gar det inte att utféra konfigurationsutskrift.
Andra da papperstypen och férsok igen.
2. Allatangenter ar inaktiverade under utskrift av skrivarkonfigurationen.
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION

4.3 Specialfunktioner

4.3.2 Fabriksinstallningar

| det har laget aterstalls EEPROM  till  standardvéardet.  Funktionsmenyerna i
kategorierna ”Communication Interface” och “Printer Configuration” &ndras tillbaka till
standardinstallningar. Om LAN-modell stallts in aterstalls Ethernet-parametrarna (t.ex. skrivarens IP-
adress m.m.) till standardinstéliningarna.

(Se avsnitt 4.3.3 “Menu Mode” for detaljerad forklaring av kategori- och standardinstallningar i
menyléget.)

Sekvens:
1. Hall tangenterna [MENU] + [PAUSE] + [FEED] intryckta, och sla sedan pa skrivaren.
@ Alla I/F ar i tillstandet BUSY nér detta lage ar aktiverat.
@ Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Factory Default
Press FEED Kevy

2. Tryck helt kort pa tangenten [FEED] for att aterstélla till FABRIKSINSTALLNINGARNA.

Default Set
DO NOT POWER OFF

3. Efter att skrivaren aterstallts visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Default Set
Completed

OBS!
1. Allatangenter ar inaktiverade nar aterstallning till fabriksinstallningarna pagar.
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN

SVENSK VERSION

4.3 Specialfunktioner

4.3.3 Menu Mode

READY

P OFF Power ON
ower
_—

+
turn the printer on

Press and hold [MENU] key

A 4

Press and hold [MENU] key for 3 sec

Menu Mode

Sekvens:

1. Dukan gaini menyldget pa tva satt:

a) Naér skrivaren ar

haller du tangenten [MENU] intryckt,

avstangd

och slar sedan pa skrivaren.
b) Naér skrivaren ar paslagen och i tillstandet READY

eller PAUSE

Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration

Menu Mode Exit

haller du tangenten [MENU] intryckt i tre sekunder.

2. Alla I/F ar i tillstandet BUSY nér detta lage ar aktiverat.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Menu Mode
Press FEED Key

3. Nar ovanstaende meddelande visas

a) tryck helt kort pa tangenten [FEED] for att skrivaren ska ga in i menylaget.

b) tryck helt kort pa tangenten [MENU] for att skrivaren ska ga ur det har laget och vaxla till
tillstandet READY .
c) Hall tangenten [FEED] intryckt i cirka tre sekunder for att skrivaren ska ga ur det har laget

och véxla till till

stdndet READY.

Tangenternas funktioner i menylaget

Tangent Funktion

Véxla till menyn under
[MENU] Oka ett varde

Véxla till menyn éver
[PAUSE] Minska ett vérde

Oppna meny
[FEED] Spara installningen

OBS!

Det finns ett Menu Mode tréad for den har 2ST-skrivaren i bilaga I1.
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN

SVENSK VERSION

4.3 Specialfunktioner

Tangentfunktion

1. Tryck helt kort pa tangenten [FEED] for att skrivaren ska véaxla markeringslage enligt vad som
visas nedan.

Main menu

Functio Menu setting

Acknowledge

2. Tryck helt kort pa tangenten [FEED] for att skrivaren ska vaxla markeringslage nar ett

meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Return to
Prev. Layer

Main menu Function

Menu setting

3. Tryck helt kort pa tangenten [MENU] for att skrivaren ska vaxla till nasta markeringslage enligt

vad som visas nedan.
Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration
Menu Mode Exit
Function selection mode
Main Firmware
Boot Firmware
SBCS CG
Return to Prev. Layer
Menu setting selection mode
Black Mark
Document Length
Label
Return to Prev. Layer

Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE] for att skrivaren ska véxla till foregaende markeringslage

enligt vad som visas nedan.

Main menu selection mode
Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration
Menu Mode Exit

Function selection mode
Main Firmware
Boot Firmware
SBCS CG
Return to Prev. Layer
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4. GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER PA KONTROLLPANELEN SVENSK VERSION

4.3 Specialfunktioner

Menu setting selection mode
Black Mark
Document Length
Label
Return to Prev. Layer

5. Tryck pa tangenten [FEED] for att avsluta menylaget nar ett meddelande om att avsluta menyn
visas pa LCD-skarmen.

6. Om "Accepted” visas pa LCD-skarmens andra rad i bekrafta-steget enligt vad som visas nedan
aterstalls en instéllning i skrivaren.

XXXX
Accepted

For att ga tillbaka till tillstandet Function trycker du helt kort pa tangenten [FEED]. Om
tangenten [FEED] halls intryckt i cirka tre sekunder gar skrivaren ur menyléget och vaxlar till
tillstdndet READY.

AVSLUTA MENYLAGET
N&r menylédget avslutats kommer inte skrivaren att initieras:
om inte "Accepted” visas pa LCD-skarmen i menylaget.

Né&r menylaget avslutats kommer skrivaren att initieras:

om "Accepted” visas pa LCD-skarmen i menylaget.

om "Print Printer Configuration” véljs i menyléget.

om nagot av alternativen for "Printer Test Modes” véljs i menyléaget.
Om nagot av alternativen for "Printer Adjustment” valjs i menylaget.

FUNKTION
”O0000000” &r ett valt funktionsnamn.
XXX X XXX &r en aktuell installning for en vald funktion.

MENYINSTALLNING

00000000
XXXXXXXX

”O0000000” &r ett valt funktionsnamn.
XXX XXX X &r en instéllning for en vald funktion.

Tryck pa tangenten [FEED] nar vardet du vill stélla in visas pa LCD-skarmen ("*” visas i slutet
av vardet pa LCD-skarmen enligt vad som visas ovan).

Och "Accepted” visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Den nya instillningen
sparas i skrivaren.

XXXX
Accepted

oBs!
Det finns ett Menu Mode trad for den har 2ST-skrivaren i bilaga I1.
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5. SKRIVARINSTALLNINGAR

SVENSK VERSION

5. SKRIVARINSTALLNINGAR

5. SKRIVARINSTALLNING

| detta avsnitt beskrivs procedurerna for att installera skrivaren innan den tas i drift. Avsnittet omfattar
anvisningar for forsiktighetsatgarder samt anvisningar for att fylla pa pappersmaterial och satta i bandet,
ansluta kablar, stélla in driftmiljo for skrivaren, och utfora ett utskriftstest online.

Att gora innan forsta anvandning Procedur Avsnitt
) (Nar du har last sikerhetsforeskrifterna i denna (5.1 Installation )
Installation bruksanvisning installerar du skrivaren pa en

; : \saker och stabil plats. JAN )
i [ Anslut forst ena anden av natsladden till skrivarens r5_2 Ansluta natsladden och )

Ansluta natsladden stromuttag, och sedan den andra anden till ett kablar
T ) | véxelstromsuttaa. )L )

Ansluta till en varddator Anslut skrivaren till en vérddator eller ett 5.2 Ansluta nétsladden och

natverk. kablar

Positionsjustering av (Justera positionen for sensorn for etikettmellanrum (5.3 Stallain sensorns )

materialsensorn

<

eller den svarta markeringssensorn i enlighet med det
\pappersmaterial som ska anvéndas.

J

position

Ga in i menylaget

~

(Hall tangenten [MENU] intryckt, och sla sedan)
pa skrivaren.

\ J

(5.4 Menu Mode

\ J

Instéllning av granssnitt

~

Vélj granssnittslage i menylaget

. J

(5.5 Instéllning av granssnitt

\ J

Instélining av papperstyp

~

\l_

Vélj papperstyp i menylaget

. J

(5.6 Instéllning av papperstyp

\ J

Sensorkalibrering

<

e Y

Fyll pa en etikettfilm eller taggfilm.

\. J

(5.7 Sensorkalibrering

\. J

Installera skrivardrivrutinen

¢

( - - - - -
Installera vid behov skrivardrivrutinen i
varddatorn.

L J

5.8 Installation av
skrivardrivrutin

. J

Utskriftstest

[ Positionering och finjustering |

av fargtonen pa utskriften

(Géra en provutskrift fran din driftsmiljo och
kontrollera utskriftsresultatet.

| J/

) (5.8 Installation av

skrivardrivrutin

| J/

(Om det behdvs finjusterar du startpositionen for
utskrift, positionen for avskarning/avrivning, fargton pa

1(5.9 Instéllning av parametrar i

| utskriften, osv.

J

Menu Mode
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5.1 Installation

5.1 Installation

VARNING!
STANG AV STROMBRYTAREN innan du installerar rullpappershéallaren.

ANMARKNINGAR:

1. Rullpappershallare krévs nar material av rulltyp anvands.

2. Kontakta din auktoriserade TOSHIBA TEC-representant eller TOSHIBA TEC:s huvudkontor om du vill
kopa en rullpappershallare.

3. Installationsanvisningar finns i bruksanvisningen for rullpappershallaren.

DB-EA904-PH-QM-R (tillval)

5.1.1 Installera rullpappershallaren

Montera rullpappershallarmodulen pa DB-EA4D-skrivaren genom att haka fast sidoplattans hakar pa
vingskruvarna bakom skrivaren enligt vad som visas pa nedanstaende bild.
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5.1 Installation

5.1.2 Pappersinstallning

OBS!
En maximal pappersbredd pa 128 mm anvands nar tillvalet rullpappershallare installerats.

1. Fyll pa material i rullpappershallarmodulen
(ta forst ut materialhallarenheten ur pappersmatningsfacket).

2. H0oj frigdringsspaken och ta bort
materialhallaren (véanster) enligt vad som visas neda

Frigoringsspak

Materialhéllare
(vanster)

3. Satt i materialskaftet i mitten av materialrullen.

Materialskaft

4. Satt pa materialhdllaren (vanster) pa material-
skaftet. Tryck materialhallaren (vanster och hog
mot materialet tills materialet halls ordentligt pa
Dérigenom centreras materialet automatiskt.

"\

Materialhallare
(hoger)

Materialhallare
(vénster)

“

5. Vik ihop frigoringsspaken for att lasa till —
materialh&llaren (vénster). Sétt tillbaka For in papperet
materialhallarenheten pa matningsenheten.
Rullpappershallarmodulen &r klar att anvéndas.

6. Satt i rullpapperet i rullpappershallaren enligt vad

som visas pa den hogra bilden. ( e
7. Mata in papperet tills det kommer i kontakt med ’ '
valsen.

E5-3



5. SKRIVARINSTALLNINGAR SVENSK VERSION

5.2 Ansluta natsladden och kablar

5.2 Ansluta natsladden och kablar

VARNING!
STANG AV STROMBRYTAREN innan du ansluter natsladden eller kablar.

ANMARKNINGAR:

For att forhindra stralning och elektriska storningar maste granssnittskablarna uppfylla féljande krav:
1. Vara fullt skarmade och forsedda med metalliserade kontaktkapor.

2. Vara sa korta som mojligt.

3. Inte buntas tatt ihop med stromkablar.

4. Inte bindas till elnatets ledningar.

Vérddatorn maste ha antingen en USB-port, en LAN-port eller en Centronics-parallellport. For
kommunikationen med vérddatorn kréavs en USB-kabel, en LAN-kabel eller en Centronics-kabel. (Se
bilaga | for mer information.)

USB-granssnitt

LAN-granssnitt

Strombrytare
Natsladd )
Parallellgréanssni
tt (Centronics)
Strombrytare

( — ): Strom pa
( O ): Strom av

Strémbrytare
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5.3 Stélla in sensorns position

5.3 Stélla in sensorns position

VARNING!

Var forsiktig nar du hanterar skrivhuvudet eftersom det blir mycket varmt under utskrift.

Sensor for
etikettmellanrum

Svart
markeringssensor

Termohuvud

Sensorratt

™y

o
(&S

5.3.1 Stalla in den svarta markeringssensorns position

Den svarta markeringssensorns position ska justeras med hjélp av svart markeringspapper genom att
folja nedanstaende procedur:

e Oppna den 6vre luckan och vik 6ver dnden av taggpapperet.

e Vrid sensorratten for att flytta den svarta markeringssensorn horisontellt tills den riktats in mot
mitten av den svarta markeringen pa taggpapperet.

e Den svarta markeringssensorn kan flyttas inom ett omrade av 6,0-66,5 mm fran taggpapperets
vanstra sida.

Sensorposition
\l, (mitten p& den svarta

markeringen)

Min. 2,0 mmI
T \

>
| Min. 12 mm |

Svart markering

Den svarta
markeringssensorns position
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5.3 Stélla in sensorns position

5.3.2 Stalla in mellanrumssensorns position

Positionen for sensorn for etikettmellanrum ska justeras med hjalp av etikettpapper, vitt papper, utskuret
papper eller perforerat papper (med ett rektangulart hal) genom att félja nedanstaende procedur:

e Oppna den ovre luckan.

e Vrid sensorratten for att flytta mellanrumssensorn horisontellt tills de tva triangelmarkeringarna
pa sensorholjet ar inriktade mot varandra.

e Minsta mellanrumsmatt mellan etiketterna &r: 3,0 mm for batchlage och 6,0 mm for skéarlage.

- Triangelmarkeringarna &r
Sensorratt Mellanrum Sensorns position inriktade mot varandra.
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5.4 Menu Mode

5.4 Menu Mode

Power ON
( Power OFF ) READY
_—

Press and hold [MENU] key for 3 sec

Press and hold [MENU] key
+

turn the printer on Menu Mode

----- Firmware Version, CRC
Communication Interface
Printer Configuration
Printer Adjustment
Printer Test Modes
Sensor Calibration

Menu Mode Exit

Sekvens:
4. Dukan ga in i menylaget pa tva satt:

a) Naér skrivaren dr avstangd
haller du tangenten [MENU] intryckt,
och slar sedan pa skrivaren.

b) Nar skrivaren ar paslagen och i tillstandet READY

eller PAUSE
haller du tangenten [MENU] intryckt i tre sekunder.

5. Alla I/F ari tillstandet BUSY nér detta lage &r aktiverat.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Menu Mode
Press FEED Key

6. Nar ovanstdende meddelande visas
a) tryck helt kort pa tangenten [FEED] for att skrivaren ska ga in i menylaget.
b) tryck helt kort pa tangenten [MENU] for att skrivaren ska ga ur det har laget och vaxla till
tillstandet READY.
c) Hall tangenten [FEED] intryckt i cirka tre sekunder for att skrivaren ska ga ur det har laget
och vaxla till tillstandet READY.

Tangenternas funktioner i menylaget

Tangent Funktion

Véxla till menyn under
[MENU] Oka ett varde

Véxla till menyn dver
[PAUSE] Minska ett vérde

Oppna meny
[FEED] Spara instéllningen

OBS!
Det finns ett Menu Mode tréad for den har 2ST-skrivaren i bilaga I1.
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5.5 Instéllning av granssnitt

5.5 Instéllning av granssnitt

Om “Parallel interface” och “Ethernet interface” anvands utfor du nedanstaende sekvens.
(Standardinstallning: USB)

5.5.1 Installning av parallellgranssnitt

Sekvens:
1. Valj "Communication Interface” i huvudmenyn i menylaget.

Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Main menu
Interface Type o ™ || _Firmware Version, CRC @ A
USB® Standardinstalining L Communication Interface | 1

R Printer Configuration '

Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Printer Adjusgmem !

Ett meddelande visas pd LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Printer Test Modes :
Interface Type Sensor Calibration !
USB* | MenuMode Exit |

valj “Parallel”, Function Menu

Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. . [nterface Type @

Ett meddelande visas p4 LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Printer IP addr.

En installning aterstalls i skrivaren.

Parallell
Accepted

Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Subnet Mask
Default Gateway
Get IP Address
DHCP IP Address
Community (R)
Community (R/W)

IP Trapl
teriach Type Trapt Comm.Name
Parallell 1P Trap2
IP Trap2 Address
Valj "Return to Prev. Layer” i funktionsmenyn Trap2 Comm.Name
for kommunikationsgranssnittet. &ﬁéﬁ;’f&-mp
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Socket Port UDP
Socket Port UDP2

Ga till 5.6 Installning av papperstyp”.

Physical Layer
FTP User Name
Return to Prev. Layer

pil.

pil.

Anméarkningar:
1. Tryck helt kort pa tangenten [MENU]
for att vaxla markeringslaget till — streckad

2. Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE]
for att véxla markeringslaget till ---» streckad
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5.5 Instéllning av granssnitt

5.5.2 Instéllning av Ethernet-granssnitt

Sekvens:
1. Vélj "Communication Interface” i huvudmenyn i menyldget.
Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

Ett meddelande visas pd LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Main menu
Interface Type —> Firmware Version, CRC D a
P T | Communication Interface |
usSB*® Standardinstalining Printer Configuration ?
2. Tryck helt kort pd tangenten [FEED]. E::gg ?ggt’i;’;‘gg; !
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Sensor Calibration :
. 1
Interface Type Menu Mode Exit |
USB*
- Function Menu

3. Vélj “Ethernet”.

Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. —» | | Interface Type % """""
Ett meddelande visas p& LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Printer IP addr. @ ?
En installning &terstalls i skrivaren. Subnet Mask |
Default Gateway | & I
Ethernet Get IP Address '
Accepted DHCP IP Address !
Community (R) 1

4. Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Community (R/W) :

Ett meddelande visas pad LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. :E EZB% Address :
1

Interface Type ITF[anl Czomm-'\'ame |
rap 1

Ethernet IP Trap2 Address \
Trap2 Comm.Name '

5. Valj "Printer IP addr.” i funktionsmenyn for g"AIStAPdd:-TCP !
kommunikationsgranssnittet. Sggkgt Pg:t UDP :
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Socket Port UDP2 :

Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Physical Layer :
: FTP User Name !
Printer IP Addr. Return to Prev. Layer o
[192]168.1.1
Blinkar langsamt
A Anmarkningar:
6. Stallin IP-adressgn. . . 1. Tryck helt kort pa tangenten [MENU]
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen for att vaxla markeringslaget till —  streckad pil.
enligt vad som Vlsasuneda[l. 2. Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE]
Tangenten [MENU]: 6ka vardet for att vaxla markeringslaget till ---»  streckad pil.
Tangenten [PAUSE]: minska vardet 3. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Tangenten [FEED]: véxla till nasta adress Oppna menyn eller spara installningsvardet.
XAXXX XX XX
Accepted

7. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Printer IP Addr.
XXXX XX XX
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5.5 Instéllning av granssnitt

8. Vélj ”Subnet Mask.” i funktionsmenyn for kommunikationsgranssnittet.
Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Subnet Mask
[ 255.p55.255.0

Blinkar langsamt
9. Stéll in undernatsmask.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.
Tangenten [MENU]: 6ka vérdet
Tangenten [PAUSE]: minska vardet
Tangenten [FEED]: véxla till ndsta adress

XXXX XX XX
Accepted

10. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Subnet Mask
KX XXXX XX

11. Valj "Default Gateway” i funktionsmenyn for kommunikationsgrénssnittet.
Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Default Gateway
[0]0.0.0

Blinkar langsamt

12. Stall in underndtsmask.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.
Tangenten [MENU]: 6ka vardet
Tangenten [PAUSE]: minska vardet
Tangenten [FEED]: véxla till ndsta adress

XX XX XX XX
Accepted

13. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Default Gateway
XXXX XX XX

14. Valj "Return to Prev. Layer” i funktionsmenyn
for kommunikationsgranssnittet.
Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

15. Ga till 5.6 Installning av papperstyp”.
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5.6 Instélining av papperstyp

5.6 Instéllning av papperstyp

Om nagot av instéllningsalternativen "BM Paper”, ”"White Paper”, "Perforation Paper” eller "Cut Sheet
Paper” valts utfor du nedanstaende sekvens.
(Standardinstallning: etikett)

Sekvens:
1. Valj "Printer Configuration” i huvudmenyn i menyldget.
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Main menu
Ett meddelande visas pd LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.
™ || Firmware Version, CRC s
Paper Type _ _ Communication Interface ,
Label < Standardinstallning [Printer Configuration ] O) !
, Printer Adjustment 1
2. Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Printer Test Modes '
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Sensor Calibration 1
Menu Mode Exit b
Paper Type
Label* Function Menu
3. Vilj "Bla_ck Mark”, "Document Length”, . ® |
”Perforation” eller ”Cut Sheet”. Document Length 4
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Print Mode !
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Print Density (F) !
Print Density (B) 1
XXX XK < Namn pa papperstyp som Power Control :
q valts Print Speed !
Accepte Page Recovery 1
. BM Cut Offset '
4. Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Paper Load I
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Rotary Cutter :
Head Fail Thresh !
)P(z;[()f(r);l'):/pe Namn p& papperstyp som Print Printer Config. |
valts Return to Prev. Layer b
5. Vélj ”Return to Prev. Layer” i Anmérkningar:
funktionsmenyn 1. Tryck helt kort pa tangenten [MENU]
for skrivarkonfigurationen. for att vaxla markeringslaget till —  streckad pil.
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. | 2.  Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE]
for att vaxla markeringslaget till ---» streckad pil.
6. Gatill ”5.7 Sensorkalibrering” 8. Tryck heltkort pa tangenten [FEED].
Oppna menyn eller spara installningsvardet.
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5.7 Sensorkalibrering

5.7 Sensorkalibrering

VARNING!

Var forsiktig nar du hanterar skrivhuvudet eftersom det blir mycket varmt under utskrift.
Var forsiktig nar du 6ppnar eller stanger den 6vre luckan sa att inte dina fingrar fastnar och du skadar dig.

Om papper som inte specificerats av TOSHIBA TEC anvéands maste sensorn kalibreras innan papper
fylls pa genom att félja nedanstaende procedur.

2ST-skrivaren stoder fyra kategorier av sensorkalibreringsfunktioner enligt nedanstaende tabell.

‘ Funktion Beskrivning
Kalibrering med BM-papper Sensorn kalibreras med svart markeringspapper.
Kalibrering med vitt papper Sensorn kalibreras utan svart markeringspapper och
etikettpapper.
Kalibrering med etikettpapper Sensorn kalibreras med etikettpapper.
Kalibrering med perforerat papper Sensorn kalibreras med perforerat papper.

OBS!
Om PE-sensorn identifierar pappersanden i det har laget matas papperet ut. Det har justerade vardet anvands
aven for avskarningsléaget.
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5.7 Sensorkalibrering

5.7.1 Sensorkalibrering med svart markering

| det har laget utfors ett test for nivajustering av sensorn med svart markeringspapper.

Main menu
Sekvens: _ o _ —» || Firmware Version, CRC s
1. Vilj ”Sensor Calibration” i huvudmenyn for Communication Interface ,
menylaget. Printer Configuration !
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Printer Adjustment !
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan Printer Test Modes !
: p : g ' [Sensor Calibration 1 D !
Calibration with Menu Mode Exit |
BM Paper
o Function Menu
2. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett meddelande visas pd LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. [Calibration with BM paper | @ * ,,,,,,,,,
Calibration with White Paper
EemOZeEE%)ir Calibration with Label Paper :
ress ey Calibration with Perforation Pap. ||
3. Tahbort papperet och rullpapperet. Return to Prev. Layer T
4. Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Anmarkningar:

Ett meddelande visas

pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Calibration
Performing...

1. Tryck helt kort pa tangenten [MENU]

for att vaxla markeringslaget till —  streckad pil.
2. Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE]

for att vaxla markeringslaget till ---#% streckad pil.
3. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

Oppna menyn eller spara installningsvardet.

5. Efter att kalibrering utan papper utforts visas ett meddelande pa LCD-skdarmen enligt vad som
visas nedan.

Set BM paper
Press FEED key

6. Satt i rullpapperet med svart markering eller papperet i 16pande bana med svart markering i
skrivaren.
Sétt sedan i papperet i skrivaren utan den termiska skrivhuvudenheten 6ppen.

7. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

8. Ett papper borjar lasas in och matas, och kalibreringen med BM-papperet borjar.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

©w

Calibration
Performing...

Beroende pa kalibreringsresultatet visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som visas

nedan. Om sensorkalibreringen lyckades visas

Calibration
Succeeded

10. Om sensorkalibreringen misslyckades visas

Misslyckades
12345

1: Pappersandessensor 2: Utmatningssensor
3: TOF-sensor 4: BM-sensor 5: Etikettsensor
- ¢ Inget fel X: Fel

11. Hall tangenten [FEED] intryckt i tre sekunder for att avsluta menyléaget.
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5.7 Sensorkalibrering

5.7.2 Sensorkalibrering med vitt papper
| det har laget utfors ett test for nivajustering av sensorn med vitt papper.

Main menu
Sekvens: —> Firmware Version, CRC | [~
1. Vilj "Sensor Calibration” i huvudmenyn for Communication Interface ?
menylaget. . Printer Configuration !
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Printer Adjustment I
Ett meddelande visas p& LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Printer Test Modes \
— - [Sensor Calibration (D) I
Calibration with Menu Mode Exit L
BM Paper
2. Valj "Calibration with White Paper”. Function Menu
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Calibration with BM paper | —
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. | Calibration with White Paper | @ 4
Calibration with Label Paper :
Remove paper Calibration with Perforation Pap. |! |
Press FEED key Return to Prev. Layer b

3. Tabort papperet och rullpapperet.

4. Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. fnm?rkn;T]g?ri( . MENU
Ett meddelande visas -+ Tryck helt kort pa tangenten [ ]

p& LCD-skérmen enligt vad som visas nedan for att vaxla marferingsléget till —  streckad pil.
" | 2. Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE]
Calibration for att véxla markeringslaget till —--» streckad pil.
Performing... 3. '[ryck helt kort pa tangenten [FEED].
Oppna menyn eller spara installningsvardet.

5. Efter att kalibrering utan papper utforts visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som
visas nedan.

Set BM paper
Press FEED key

6. Satt i vitt papper i skrivaren.
Sétt sedan i papperet i skrivaren utan den termiska skrivhuvudenheten 6ppen.

~

Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
8. Ett papper borjar lasas in och matas, och kalibreringen med vitt papper borjar.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Calibration
Performing...

9. Beroende pa kalibreringsresultatet visas ett meddelande pd LCD-skarmen enligt vad som visas
nedan. Om sensorkalibreringen lyckades visas

Calibration
Succeeded

10. Om sensorkalibreringen misslyckades visas

. 1: Pappersandessensor 2: Utmatningssensor
MISSIkaadeS 3: TOF-sensor 4: BM-sensor 5: Etikettsensor
12345 - ¢ Ingetfel  X: Fel

11. Hall tangenten [FEED] intryckt i tre sekunder for att avsluta menyléaget.
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5.7 Sensorkalibrering

5.7.3 Sensorkalibrering med etikettpapper
| det har laget utfors ett test for nivajustering av sensorn med etikettpapper.

Main menu
Sekvens:
A . s . —> Firmware Version, CRC |7~
1. Vilj I"'Ser;sor Calibration” i huvudmenyn for Communication Interface ?
menylaget. Printer Configuration I
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Printer Adjustment :
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Printer Test Modes :
Calibrati m [Sensor Calibration (D) I
B:/II Pra lon wi Menu Mode Exit Lo
aper
2. Vilj "Calibration with Label Paper”. Function Menu
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Calibration with BM paper | —
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Calibration with White Paper @ ?
| Calibration with Label Paper | 1
Remove paper Calibration with Perforation Pap. |! |
Press FEED key Return to Prev. Layer [—
3. Tabort papperet och rullpapperet.
4. Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Anmarkningar:

1. Tryck helt kort pa tangenten [MENU]

Ett meddelande visas for att véxla markeringsléaget till—  streckad pil.

pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. 2. Tryck helt kort p& tangenten [PAUSE]
PR for att vaxla markeringslaget till ---»  streckad pil.
Calibration )
Performing. .. 3. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].

Oppna menyn eller spara installningsvardet.

5. Efter att kalibrering utan papper utforts visas ett meddelande pa LCD-skdarmen enligt vad som
visas nedan.

Set BM paper
Press FEED key

6. Satti etikettpapper i skrivaren.
Satt sedan i papperet i skrivaren utan den termiska skrivhuvudenheten 6ppen.
8. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Ett papper borjar ldsas in och matas, och kalibreringen med etikettpapper borjar.
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

Calibration
Performing...

~

©w

Beroende pa kalibreringsresultatet visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som visas
nedan. Om sensorkalibreringen lyckades visas

Calibration
Succeeded

10. Om sensorkalibreringen misslyckades visas

. 1: Pappersandessensor 2: Utmatningssensor
MISSIkaadeS 3: TOF-sensor 4: BM-sensor 5: Etikettsensor
12345 - ¢ Ingetfel  X: Fel

11. Hall tangenten [FEED] intryckt i tre sekunder for att avsluta menyléget.
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5.7.4 Sensorkalibrering med perforerat papper

| det har laget utfors ett test for nivajustering av sensorn med perforerat papper.

Main menu
Sekvens: —> Firmware Version, CRC |7~
1. Vilj _Sensor Calibration” i huvudmenyn for Communication Interface f
menylaget. . Printer Configuration !
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Printer Adjustment :
Ett meddelande visas p& LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Printer Test Modes '
Calibration with [Sensor Calibration (D) !
Menu Mode Exit o
BM Paper
2. Vilj "Calibration with Perforation Paper. Function Menu
Tryck helt kort pa tangenten [FEED]. Calibration with BM paper | - 3
Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan. Calibration with White Paper L S
- . - 1
Remove paper Cllrtlon with Lbel aer . @ |
Press FEED key Return to Prev. Layer o]
3. Tabort papperet och rullpapperet.
4. Tryck helt kort p& tangenten [FEED]. | Anmarkningar:
Ett meddelande visas 1. Tryck helt kort pa tangenten [MENU]
2 LCD-skarmen enliat vad som visas nedan for att vaxla markeringslaget till —  streckad pil.
P g ' 2. Tryck helt kort pa tangenten [PAUSE]
Calibration for att vaxla markeringslaget till ---» streckad pil.
Performing... 3. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
Oppna menyn eller spara installningsvardet.
5. Efter att kalibrering utan papper utforts visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som
visas nedan.
Set BM paper
Press FEED key
6. Satti vitt papper i skrivaren.
Sétt sedan i papperet i skrivaren utan den termiska skrivhuvudenheten 6ppen.
7. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
8. Ett papper borjar lasas in och matas, och kalibreringen
med perforerat papper borjar. Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.
Calibration
Performing...
9. Beroende pa kalibreringsresultatet visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som visas
nedan. Om sensorkalibreringen lyckades visas
Calibration
Succeeded
10. Om sensorkalibreringen misslyckades visas
- 1:P and 2:U i
M ISSIkaadeS 3: Taop'geslzsgoressensor“: BM-sensor tmatmggséii?(seﬂsensor
12345 - ¢ Ingetfel  X: Fel
11. Hall tangenten [FEED] intryckt i tre sekunder for att avsluta menyléaget.
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5.8 Installation av skrivardrivrutin
5.8.1 Systemkrav

Operativsystem: Windows 2000 (engelska)/XP Professional (engelska)

Sprak: engelska

Skrivar-1/F:  DB-EA4D-GS10-QM-R: USB (skrivarklass), LAN (TCP/IP)
DB-EA4D-GS12-QM-R: USB (skrivarklass), LAN (TCP/IP), parallell

5.8.2 Guide for installation av drivrutinen med hjalp av USB-kabel eller parallellkabel

1. Installera genom USB-Plug-and-play
Anslut skrivaren via USB-kabel nar skrivaren slagits pa sa kommer Windows
att identifiera den nya maskinvaran. FOlj sedan anvisningarna i avsnitt 2.3 ("Guiden L&gg till
maskinvara”) och folj
stegen for att fortsatta med installationen.

Installera genom parallellkabels-Plug-and-play

Anslut skrivaren via parallellkabel nar skrivaren slagits pa sa kommer Windows att identifiera den
nya maskinvaran. FOlj sedan anvisningarna i avsnitt 2.3 ("Guiden L&gg till maskinvara”) och f6lj
stegen for att fortsatta med installationen.

2. Installera via ”Add Printer”. % Printers and Faxes X
Oppna ”Prlnte rs and Faxes” OCh File Edt View Favorites Tools Help "
klicka pa ”Add a printers”. O T s e [E)

#ddress |5y Printers and Faxes Bt a 0
& ~

-~
Printer Tasks ®
12] Add a printer,

&» Set up faxing

| See Also A

. .2] Troubleshoot printing
@) Get help with printing l

|
——|

Other Places &

—r

@ control Panel

—} Scanners and Cameras

= Documents o )

3. Klicka pa ”Next”. B

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

This wizard helps you install a printer or make printer
connechions.

) If yau have a Plug and Play printer that connects

1 through & USE port [ar any other hot pluggable
port, such az IEEE 1334, infrared, and so on), you
do hot need to use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
into pour computer or paint the printer toward your
computer's infrared port, and tum the printer on
“windows will automatically install the printer for you.

To continue, chick Nest
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4. Vilj ”Local printer” och ”Automatically
detect and install my Plug and Play
printer”, och klicka sedan pa ”Next”.

Datorn kommer att identifiera den nya
maskinvaran och déppna ”Hardware
Wizard”

Nar guiden Ny maskinvara fragar om du vill
ansluta till Windows Update véljer du ”No,
not this time” och klickar pa ”Next”.

7. Valj ”Install from a list of specific location

(Advanced)” och klicka pa "Next”.

Folders

Add Printer Wizard

) ) Search

Local or Network Printer

Prin The wizard needs to know which twpe of printer to set up.

=

=l : ;

2 Select the option that describes the printer pou want to use:
(=) Local printer attached to this computer

Seel [#] Automatically detect and install my Plug and Play printer

() & netwark printer, or a printer attached ta another computer

= Ta zet up a network printer that iz not attached to a print server,
\l) use the "Local printer’ optior.

< Back " Next » I[ Cancel

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
“Windows will search for current and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Lpdate wWeh site [with pour permiszion)

Bead our privacy policy

Can‘windows connect to Windows Update to search for
software?

() es. this time only
()'Yes, now and every time | connect a device
(®) Mo. nat this time

Click Next to continue.

Found Mew Hardware Wizard

This wizard helps pou install software for:

Toshiba TEC DE-EA4D

\) If your hardware came with an installation CD
g2 or Hoppy disk. insert it now.

‘what da you want the wizard to da?

() Install the software automatically [Recommended)
@ lnstall fram alist or specific Incation [Advanced}

Click Next to continue,

< Back ” Hest » ][ Cancel
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8. Vilj ”Search for the best driver in these
locations” och markera kryssrutan
for ”Include this location in the search”,
bladdra efter filplatsen for skrivardrivrutinen
och klicka sedan pa ”Next”.

9. Ignorera Windows-logotypen som visas med
en varning att test utférs och klicka
pa ”Continue Anyway”.

10. Efter att operativsystemet kopierat
drivrutinsfilerna till systemet klickar du
pa ”Finish” for att slutfora installationen.
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Pleage chooge pour search and ingtallation options.

() Search for the best driver in thess locations.

Uze the check boxes below to limit or expand the default zearch, which includes local

pathz and iemovable media. The best driver found will be ins!
[ Search removable media [floppy, CO-ROM...]
Include this location in the search:

C:\Documents and SettingsUser\DesklopiLPR

() Don't search. | will choose the driver ta install

Choose this option to zelect the device driver from a list. Windows does not guarantes that
the driver you chooze will be the best match for your hardware.

Found New Hardware Wizard

talled

v Browse

< Back “

Next > 1 [ Cancel

Please wait while the wizard installs the software___

Hardware Installation

l 1 The saftware you are installing for thi
LY

Printers

]

has not pazsed Windows Logo testing ta verify its compatibility

with Windows %P, [T ell me why this testing is important.]

.

s hardware:

your i llation of

recommends that you stop this
tact the hard wendor f

or destabilize the cormrect operation of your system
—] either immediately or in the future. Microzoft strongly

this soft may impair

installation now and
or soft that has

passed Windows Logo testing.

Continue Anyway ] | STOP Installation |

Found New Hardware Wizard

Hardware Wizard

Y, TOSHIBA DB-E&4D
[

Click Firizh to cloge the wizard

Completing the Found New

The wizard has finished installing the software for:
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11. Efter slutford installation visas TOSHIBA
DB-EA4D i mappen Printers and Faxes.

*® Printers and Faxes
Edit

File

View Favorites Tools Help

_)‘l (=) ] .? /t} Search ,_ . Falders

Address |C‘Q Printers and Faxes v| Go

A Mame < Documents | Status

Printer Tasks ¥ TOSHIBA DE-EA4D 0 Ready
@ Add a printer
2 Set up faxing

vi< | >

5.8.3 Guide for installation av drivrutinen med hjalp av LAN

1. Oppna ”Printers and Faxes” och klicka
pa ”Add a Printers”.

"® Printers and Faxes

File Edit Wiew Favorites Tools Help |'

< < lm: /7\1 Search || Folders v

Address

% 4 Printers and Faxes

Printer Tasks

Add a printer,

&» Set up Faxing

See Also

[Z] Troublsshoot prinking
Q) Get help with printing

Other Places

G» Cantrol Panel
% Scanners and Cameras
(5} My Documents

—

2. Klicka pa ”Next”. Printers and Faxe - [E]

F
J
\_)" dd P ard
Address -
Welcome to the Add Printer
@ Wizard
@ Thiz wizard helps you install a printer or make printer
Zn conhections.
O If you have a Plug and Play printer that connects
See \l‘) thiough a USE port [or any other hot pluggable
port, such as [EEE 1334, infrared, and so0 on), you
e] do not heed to use this wizard. Click Cancel to
cloze the wizard, and then plug the printer's cable
L] inta your computer or point the printer toward your
camputer's infrared part, and turn the printer on,
‘wWindows will autamatically install the printer for pou.
Oth To continue, click Next.
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3. Vidlj "Local printer attached to this Add Printer Wizard
Compute r" OCh kl ICka pé. "NeXt". Local or Metwork Printer

The wizard needs ta knaw which tepe of printer to set up.

Select the option that deseribes the printer you want ta use:

(®iLocal printer attached to this computer
[] &utomatically detect and install my Plug and Play printer

() & ngtwork, printer, or & printer attached to another computer

. To set up a network printer that is not attached to a print server,
J;) uze the "Lacal printer'" option.

< Back ” Mext » ][ Cancel

4. Vilj "Create a new port:” och ”Standard
TCP/IP Port”, och klicka sedan pa ”Next”.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

Select the port you want your printer to uge. |f the port is not listed, you can create a
e port.

() Use the following port:

(%) Create a new port:

Type of part | Local Port w i
Local Port |
Standard TCPAP Port
[ < Back ” Mext » ] [ Cancel ]

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

5. Klicka pa "Next”.

Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

Y'ou use thiz wizard to add a port for a network printer
Before continuing be sure that

1. The device is turned on,
2. The netwark iz connected and configured.

To continue, click Nest.

Cancel
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6. Ange skrivarens IP-adress vid ”Printer Name Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard X
or IP Adress:”, och klicka sedan pa ”Next”. Add Por &>
N

For which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Printer Mame o IP Address:

Port Name: DE-EA4DLAN

< Back " Mext > ]{ Cancel

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

7. Klicka pa ”Finish”.
Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

“rou have selected a port with the following characteristics.

SMMP: No
Protocal: R, Port 9100
Device:

Port Hame: DB-EA4DLAN
Adapter Type:  Generic Metwork Card

To complete this wizard, click Finish.

<Back [ Finish \l Cancel

8. Nar guiden Ny maskinvara fragar om du vill
ansluta till Windows Update véljer du ”No,
not this time”, och klickar sedan pa ”Next”.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘windowes will zearch for current and updated software by

lnaking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the Windows Update Weh site (with pour permizzion)

Read our privacy policy

Can windows connect to YWindows Update to search far
zoftware?

() Yes, this time only
(7)Y'es, now and every time | connect a device
(%) Mo, not this time

Click Mext to continue.
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9. Valj ”Install from a list of specific location
(Advanced)” och klicka pa ”Next”.

10. Valj ”Search for the best driver in these
locations’ och markera kryssrutan for
“Include this location in the search”, bladdra
efter filplatsen for skrivardrivrutinen, och
klicka sedan pa "Next”.

11. Ignorera Windows-logotypen som visas med en
varning att test utfors och klicka pa "Continue

Anyway”.

Found Mew Hardware Wizard

Thiz wizard helpz pou install software for:

Toshiba TEC DE-EA4D

\J If your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

‘what da you want the wizard to da?

() Install the software automatically (Recommended)
@ Installfrom a list or specific lncation dvanced)

Click Mext to continue,

< Back H Hest » ][ Cancel

Found New Hardware Wizard

Uze the check boxes below to limit or expand the default zearch, which includes local
paths and remavable media. The best driver found will be installed.

Please choose your search and installation options.

() Search for the best driver in thess locations

[ 5earch removable media [floppy, CO-ROM.. ]
Include thiz location in the search:

| C:\Documents and SettingshU ser\Deskiop\LPR

~ Browse

() Don't search. | wil choose the driver o install,

Choose this option to select the device diver from a list. “windows does not guarantee that
the driver you choose will be the best match for your hardware.

< Back, ” Mext > ]l Cancel

P 3

Please wait while the wizard installs the software. ..

Hardware Installation

1 The software you are installing for this hardware:
LY

{0

Printers

has nat passed wWindows Logo testing ta werify ite compatibility
with Windows XP. [Tell me whw this testing is important.]

Continuing your i of this oft may impair
or destabilize the comect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and

tact the h vendor for soft that has
passed Windows Logo testing.

LContinue Anyway ] | STOP Installation |
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12. Efter att operativsystemet kopierat
drivrutinsfilerna till systemet klickar du
pa Finish” for att slutfora installationen.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizard has finished installing the software for:

Y, TOSHIEA DE-EA4D
[

Click Finish to close the wizard

Finish

13. Efter slutford installation visas TOSHIBA DB- "% Printars and Faxes
EA4D i mappen Printers and Faxes.

File Edit VYiew Favorites Tools Help s

:ir P ) search Falders v

Address |94 Printers and Faxes hal - o

. & Name Documents | Skatus
Printer Tasks = # TOSHIEA DE-EA4D i Ready

r_i Add a printer

& et up fFaxing
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5.9 Instéllning av parametrar i Menu Mode
5.9.1 Kategorin ”Firmware Version, CRC”

| den hér kategorin indikeras versionsnummer och CRC for den inbyggda programvaran. Det finns inget
som kan &ndras i den hér kategorin.

Funktion Beskrivning
Main Firmware Versionsnummer och CRC fér den installerade inbyggda
huvudprogramvaran visas pa LCD-skarmens andra rad enligt vad som
visas nedan.

vvvvv: fem siffror for versionsnumret
ccce:  fyra siffror for CRC

FTP Firmware Versionsnummer och CRC fér den installerade inbyggda FTP-
programvaran visas pa LCD-skarmens andra rad enligt vad som visas
nedan.

vvvvv:  fem siffror for versionsnumret
ccec: fyra siffror for CRC

Boot Firmware Versionsnummer och CRC for den installerade inbyggda
bootprogramvaran visas pa LCD-skarmens andra rad enligt vad som
visas nedan.

vvvvv:  fem siffror for versionsnumret
ccec: fyra siffror for CRC
SBCS CG Versionsnummer och CRC for den installerade SBCS CG-programvaran

visas pa LCD-skarmens andra rad enligt vad som visas nedan.
vvvvv:  fem siffror for versionsnumret
ccee: fyra siffror for CRC

5.9.2 Kategorin ”Communication Interface”

Anvandaren kan vélja funktionsmenyn fér kommunikationsgranssnittet i den har kategorin.
(*: standardinstallning for funktionen)

Funktion Menyalternativ Beskrivning
Interface Type usB* Vlj granssnittstyp.
Ethernet OBS! Om tillvalet Parallel inte installerats
Parallell visas inte "Parallel” i menyn.
Printer IP Addr. XXXXXXK XXX XXX Stall in skrivarens IP-adress for Ethernet.
XXX: No0.000-255 Den har instéllningen kan endast goéras
om Ethernet valts for Interface Type.
Gate IP Addr. XXXXXX XXX XXX Stall in gatewayens IP-adress for
XXX: No.000-255 Ethernet. Den hdr instéllningen kan endast
goéras om Ethernet valts for Interface
Type.
Subnet Mask XXXXXXKXXKX XXX Stall in underndtsmasken for Ethernet.
XXX: No0.000-255 Den har instéllningen kan endast goéras
om Ethernet valts for Interface Type.
Socket Port XXXX Stall in socketporten for Ethernet. Den har
XXXX: No. instéliningen kan endast géras om
Ethernet valts for Interface Type.
Mac Address i Mac-adressen visas pa LCD-skarmens
andra rad.
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5.9.3 Kategorin ”Printer Configuration”

Anvandaren kan vélja funktionsmenyn for skrivarkonfigurationen i den har kategorin.
(*: standardinstéllning for funktionen)

Funktion
Paper Type

Menyalternativ

Black Mark
Document Length
Label*
Perforation

Cut Sheet

Beskrivning

Vlj en papperstyp.

Den har instéllningen anvands for
normal utskrift. Mer information finns i
avsnittet ”"Kontroll av papperstyp”.
OBS! I skrivartestlagen har den har
skrivaren egna instéllningar for

papperstyp.

Document Length

XXX/203 inch
XXX: 560-1260*-4434

Stall in dokumentlangden pa ”n/203
inch. Den hér langden anvénds som
formularlangden i lagena Document
Length och Cut Sheet for funktionen
Paper Type vid normal utskrift. Mer
information finns i avsnittet "Document
Length Mode”.

OBS! | skrivartestlagen har den har
skrivaren egna installningar for
formularlangd.

Om langden ar kortare an 120 mm
hanteras l&ngden som 120 mm i l&get
Cut Sheet.

Print Mode

Others*
Receipt

Vlj utskriftslage mellan Others (etikett,
tagg osv.) och Receipt. Skrivaren kan
valja lamplig instéllning av strobtid for
det termiska skrivhuvudet genom denna
instélining.

Print Density(F)

(-15) - 0- 7* - (+15)

Stall in utskriftsdensiteten for
framsidans skrivhuvud (-: ljus/+: mérk)

Print Density (B)

(-15) - 0- 7* - (+15)

Stall in utskriftsdensiteten for baksidans
skrivhuvud (-: ljus/+: mork)

Power Control

Low*
High

Valj typ av stromforbrukning. (Low
(T.B.D W)/High (T.B.D W))
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5.9.3 Kategorin ”Printer Configuration” (forts.)

Funktion

Menyalternativ

Beskrivning

Print Speed Variable Vélj utskriftshastighet.
6.0 ips Om Variable véljs beror
5.0 ips utskriftshastigheten pa hur komplicerade
4.0 ips* utskriftsdatamangderna ar.
3.0ips Om nagon annan hastighet valjs foljer
utskriftshastigheten den valda
hastigheten.
OBS! Alternativet Variable visas inte
(kan inte valjas) om inte rotationskniven
&r inaktiverad.
Max. Variable 6.0 ips* Vélj hogsta utskriftshastighet
5.0 ips for ”Variable”.
4.0ips Om Variable valjs for Print Speed galler
3.0ips den har instéllningen for hogsta mojliga
utskriftshastighet for Variable.
Page Recovery Off* Vlj att aktivera eller inaktivera felsida
On for aterstallningslage.

Om felsida aktiveras sparas data om
sidan dar felet uppstod och skrivs ut pa
den forsta sidan efter att papper satts i
skrivaren.

BM Cut Offset

(-59) = (+5)* — (+59)

Stall in BM (Black Mark) cut offset

pa ”10/203”.

Ursprungspositionen (férskjutningsvérde
=0 x 00) for skarpositionen ar kanten pa
den svarta markeringen pa sidan i
pappersmatningsriktningen.
Standardpositionen (+5) &r vid mitten av
den svarta markeringen for bredden 12,5
mm pa den svarta markeringen.

Paper Load

Auto*
Manual

Vilj lage for pafyllning av papper
mellan Auto eller Manual pafylining.
Om "Auto” viljs fylls papper pa
automatiskt ndr PE-sensorn identifierar
papper i PE-tillstand.

Om "Manual” véljs fylls papper pa
manuellt ndr PE-sensorn identifierar
papper i PE-tillstdnd och tangenten
FEED trycks in.
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5.9.3 KATEGORIN "PRINTER CONFIGURATION?” (forts.)

Funktion Menyalternativ Beskrivning
Rotary Cutter Off* Valj alternativet Rotary Cultter.
Manual Om ”Manual” viéljs kréver skrivaren att
Auto ett skarkommando skickas. Om ”Cut”

kommandot skickas skérs papperet av i
slutet av sidan.
Om "”Auto” valjs skér skrivaren av
papperet varje gang i slutet av sidan utan
att nagot Cut kommando behdver
skickas.
Skérposition:
Label: vid mellanrummen (se 3.1.2)
BM: vid svart markering (se 3.2.2)
Document length: TOF (se 3.3.2)

Head Fail Thresh 0-10*-50-100 Valj troskelvérde for "Thermal Head
Warning” eller "Thermal Head Error”.
Om ”0” valjs visas inga
varningsmeddelanden och indikeras inga
fel aven om defekter pa det termiska
skrivhuvudet hittas da skrivaren slas pa.
Om nagot annat varde an 0" valjs
baseras indikering av "Thermal Head
Warning” eller "Thermal Head Error” pa
detta varde.

Om t.ex. "12” felelement for det
termiska skrivhuvudet hittas och 10"
stéllts in som troskelvarde

indikeras ”Thermal Head Error”.

Om 78 felelement for det termiska
skrivhuvudet hittas och 10" stallts in
som troskelvérde indikeras ”Thermal
Head Warning”.

Print Printer Config. Skriv ut aktuella instéllningar for
- skrivarens konfiguration.
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5.9.4 Kategorin ”Printer Adjustment”

Anvandaren kan vélja funktionsmenyn for skrivarjustering i den har kategorin.
(*: standardinstéllning for funktionen)

Funktion
Top Margin

Menyalternativ
(-15) — 0* — (+15)

Beskrivning

Justera toppmarginalen for papper av
formatet 1/203 tum. Det hér vérdet
géller for alla 1agen utom etikettlaget.
Syftet med den hér justeringen ar att
eliminera skillnaden mellan den
teoretiska positionen och den faktiska
positionen som orsakas av
fixeringssensorernas positioner och
andra faktorer.

Label Top Margin

(-15) — 0% — (+15)

Justera toppmarginalen for papper av
formatet 1/203 tum. Det hér vérdet
géller for etikettlaget.

Syftet med den har justeringen &r att
eliminera skillnaden mellan den
teoretiska positionen och den faktiska
positionen som orsakas av
fixeringssensorernas positioner och
andra faktorer.

BM Cut Position

(-15) — 0* _ (+15)

Justera skérpositionen for papper av
formatet 1/203 tum. Det har vardet
géller for BM-laget.

Syftet med den hér justeringen ar att
eliminera skillnaden mellan den
teoretiska positionen och den faktiska
positionen som orsakas av
fixeringssensorernas positioner och
andra faktorer.

Label Cut Pos.

(-15) — 0% — (+15)

Justera skérpositionen for papper av
formatet 1/203 tum. Det hér vérdet
géller for etikettlaget.

Syftet med den har justeringen &r att
eliminera skillnaden mellan den
teoretiska positionen och den faktiska
positionen som orsakas av
fixeringssensorernas positioner och
andra faktorer.

Perfo. Cut Pos.

(-15) — 0* _ (+15)

Justera skérpositionen for papper av
formatet 1/203 tum. Det har vardet
géller for perforerat papper-laget.
Syftet med den hér justeringen ar att
eliminera skillnaden mellan den
teoretiska positionen och den faktiska
positionen som orsakas av
fixeringssensorernas positioner och
andra faktorer.

E5-29



5. SKRIVARINSTALLNINGAR SVENSK VERSION

5.9 Instéllning av parametrar i Menu Mode

5.9.5 Kategorin ”Printer Test Mode”

Anvandaren kan vélja funktionsmenyn for skrivarkonfigurationen i den hér kategorin.
(*: standardinstéllning for funktionen)

Funktion

Menyalternativ

Beskrivning

Paper Type Black Mark Vélj en papperstyp.
Document Length Den hér instéllningen anvands i
Label* skrivartestlagen.

Mer information finns i
avsnittet ”Kontroll av papperstyp”.

Perforation

XXX/203 inch
XXX: 560-1260*-
Test Mode 4434
Configuration

Stall in etikettlangden pa ”n/203
inch. Den har langden anvands for
etikettlangden i etikettlaget.
Stall in dokumentléangden

pa "n/203 inch. Den hér langden
anvands for sidlangden i
dokumentléngdléget.

Den hér instéllningen anvands i
skrivartestlagen.

Mer information finns i
avsnitten ”Label Mode”

och "Document Length Mode™.

Form Length

Paper Width 58 mm Stall in en pappersbredd. Den hér
80 mm bredden anvands for testlagen och
4 inch* vid utskrift av
5.1inch skrivarkonfigurationen.

Den har instéllningen anvéands i
skrivartestlagen.

Den har kategorin omfattar utskriftstestfunktioner som kan véljas enligt nedanstaende tabell.
Det gar att utfora utskriftstester med hjélp av denna kategori.

Funktion Beskrivning
Rolling ASCII Utfor Iopande ASCII-utskrift pd 1ST-sidan.
Simplex Mer information finns i avsnittet "Lopande ASCII-utskriftstest”.
H Print Test Utfor H-utskrift pd 1ST-sidan.
Simplex Mer information finns i avsnittet "H-utskriftstest”.
Dot Check Test Utfor punktkontrollutskrift pd 1ST-sidan.
Simplex Mer information finns i avsnittet "Testutskrift av

punktkontrollménster”.

Graphics Test

Utfor grafikutskrift pd 1ST-sidan.

Simplex Mer information finns i avsnittet "Grafikutskriftstest”.

Rolling ASCII Utfor I6pande ASCII-utskrift pa bade 1ST-sidan och 2ST-sidan.
Duplex Mer information finns i avsnittet "L 6pande ASCII-utskriftstest”.
H Print Test Utfor H-utskrift pd bade 1ST-sidan och 2ST-sidan.

Duplex Mer information finns i avsnittet "H-utskriftstest”.

Dot Check Test Utfor punktkontrollutskrift pa bade 1ST-sidan och 2ST-sidan.
Duplex Mer information finns i avsnittet " Testutskrift av

punktkontrollmonster”.

Graphics Test
Duplex

Utfor grafikutskrift pa bade 1ST-sidan och 2ST-sidan.
Mer information finns i avsnittet ”Grafikutskriftstest”.
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Tangenter som anvands for att utfora respektive utskriftstest
Tangenten [MENUY]: inaktiverad
Tangenten [PAUSE]: aktiverad och anvands pa samma satt som i onlinelaget
Tangenten [FEED]: Kort intryckning: aktiverad och anvands pa samma satt som i onlinelaget
Lang intryckning: sluta skriv ut och avsluta testutskriften

Sekvens:
1. Stéll in papper och vélj utskriftstestfunktion i skrivartestlaget i menylaget.
2. Tryck helt kort pa tangenten [FEED].
3. Ett utskriftstest utfors.
Medan utskriftstestet utfors visas ett meddelande pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

t.ex.) Rolling ASCII
Printing...

Om du vill avbryta

ett utskriftstest medan det fortfarande kors gor du en lang intryckning av tangenten FEED varpa
skrivaren slutar att skriva ut.

Ett meddelande visas pa LCD-skarmen enligt vad som visas nedan.

t.ex.)

Rolling ASCII
Completed

Tryck da helt kort pa tangenten FEED varpa skrivaren gar tillbaka till markeringslaget i
menylaget.

Om fel patraffas nar ett utskriftstest utfors visas ett felmeddelande pa samma satt som i
onlinel&get enligt vad som visas nedan.
t.ex.)

ERROR Rolling ASCII
PAPER JAM PAPER NEAR LOW
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1. Lopande ASCII-utskriftstest

| det har laget utfors Iopande ASCII-utskriftstest upprepade ganger, och sidnumret skrivs ut dverst till
vanster pa varje sida.

Exempel pa en utskrift visas nedan.

Sidnummer e l» 00000001

Beror pa
PH8%8” Ok, = /01234- e v oevvevnennennennnnn. vilken dokumentlangd eller
P HE%&” O+, = /012345 o cveeveevnernennennns 6 dpi etikettlangd som stéllts in

"#$%&’ O *+, —. /0] 23450 e,

-~
v

Beror pa pappersbredden
(stélls in under Paper Width i menyldget)

Om instéllningen for papperstyp ar Black Mark Mode skérs papperet av vid nésta svarta markering
(med skarmodul) eller matas till nasta svarta markering for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om
installningen for papperstyp & Document Length Mode skérs papperet av vid slutet pa sidan (med
skarmodul) eller matas till slutet pa sidan for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om instéllningen
for papperstyp ar Label Mode skéars papperet av vid nésta etikettmellanrum (med skarmodul) eller matas
till nasta etikettmellanrum for att sk&ras av manuellt (utan skarmodul).

Foljande instéliningar kan goras i menyldget for det 10pande ASCII-utskriftstestet:

Paper Type, Form Length, Paper Width, Paper Density, Power Control, Maximum Speed, Page
Recovery (endast onlineldget), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,

BM Cut Position och Label Cut Pos, Paper Load.

2. H-utskriftstest

| det har laget utfors lopande H-utskriftstest upprepade ganger, och sidnumret skrivs ut Gverst till
vanster pa varje sida.

Exempel pa en utskrift visas nedan.

Page NUMDEr «reeunee] > 00000001 2
Beror pa
HHHHHHHHHHHHHHHHHHHH - < =« e e e e e e eeeeeaaeens vilken dokumentléngd eller
HHHHHHHHHHHHHHHHHHHH - < < o o e e eeeeeeeeeeeneen 6 dpi etikettlangd som stallts in
v

r S

Beror pa pappersbredden
(stélls in under Paper Width i menyldget)

Om instéliningen foér papperstyp ar Black Mark Mode skérs papperet av vid ndsta svarta markering
(med skdarmodul) eller matas till ndsta svarta markering for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om
installningen for papperstyp & Document Length Mode skars papperet av vid slutet pa sidan (med
skarmodul) eller matas till slutet pa sidan for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om instéllningen
for papperstyp &r Label Mode skérs papperet av vid nésta etikettmellanrum (med skarmodul) eller matas
till nasta etikettmellanrum for att sk&ras av manuellt (utan skarmodul).
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Féljande instéllningar kan géras i menyldget for H-utskriftstestet:

Paper Type, Form Length, Paper Width, Paper Density, Power Control, Maximum Speed, Page
Recovery (endast onlineldget), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,

BM Cut Position och Label Cut Pos, Paper Load.

3. Testutskrift av punktkontrollmonster

| det har laget utfors I0pande testutskrift av punktkontrollménster upprepade ganger, och sidnumret
skrivs ut Gverst till vanster pa varje sida.

Exempel pa en utskrift visas nedan.

Sidnummer e --» 00000001 Beror pa

M e ~»-->%/////////////////////////é | S som S

>
»

Beror pa pappersbredden
(stélls in under Paper Width i menyldget)

Om instéllningen for papperstyp ar Black Mark Mode skérs papperet av vid nésta svarta markering
(med skarmodul) eller matas till nasta svarta markering for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om
installningen for papperstyp & Document Length Mode skérs papperet av vid slutet pa sidan (med
skarmodul) eller matas till slutet pa sidan for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om instéllningen
for papperstyp ar Label Mode skéars papperet av vid nésta etikettmellanrum (med skarmodul) eller matas
till nasta etikettmellanrum for att sk&ras av manuellt (utan skarmodul).

Foljande instéliningar kan goras i menylaget for testutskriften av punktkontrollmonster:

Paper Type, Form Length, Paper Width, Paper Density, Power Control, Maximum Speed, Page
Recovery (endast onlineldget), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,

BM Cut Position och Label Cut Pos, Paper Load.
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4. Grafikutskriftstest

| det har laget utfors l6pande grafikutskriftstest upprepade ganger, och sidnumret skrivs ut 6verst till
vanster pa varje sida. Exempel pa en utskrift visas nedan.

Enkelsidig utskrift

Sidnummer ....... ..» 00000001

Beror pa
> vilken dokumentléngd eller

50 % mérktonat monster-+—» etikettlangd som stéllts in

25 % morktonat monster |

r S

v

Beror pa pappersbredden
(stélls in under Paper Width i menylaget)

Dubbelsidig utskrift

Forsta sidan

Framsidan Baksidan
00000001
(Samma som framsidan)
Andra sidan Framsidan Baksidan
00000002

(Samma som baksidan)

Om installningen for papperstyp ar Black Mark Mode skars papperet av vid nésta svarta markering
(med skarmodul) eller matas till nasta svarta markering for att skéras av manuellt (utan skarmodul). Om
installningen for papperstyp ar Document Length Mode skars papperet av vid slutet pa sidan (med
skarmodul) eller matas till slutet pa sidan for att skaras av manuellt (utan skarmodul). Om installningen
for papperstyp ar Label Mode skars papperet av vid nasta etikettmellanrum (med skarmodul) eller matas
till nasta etikettmellanrum for att sk&ras av manuellt (utan skarmodul).

Féljande instéllningar kan goras i menyldget for grafikutskriftstestet:

Paper Type, Form Length, Paper Width, Paper Density, Power Control, Maximum Speed, Page
Recovery (endast onlineldget), BM Cut Offset, Label Cut Offset, Top Margin, Label Top Margin,
BM Cut Position och Label Cut Pos, Paper Load.
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6. SKOTSEL/HANTERING AV PAPPERET

6. SKOTSEL/HANTERING AV PAPPERET

VAR FORSIKTIG!

Anvand endast papper som uppfyller angivha krav. Om papper som inte specificerats av TOSHIBA TEC
anvands kan livslangden for skrivarens skrivhuvud forkortas, vilket kan ge upphov till problem med
utskriftskvaliteten, orsaka fel pd pappermatningen eller forkorta skarmodulens livslangd. Allt papper ska
hanteras varsamt for att undvika skador pd papperet. Lds noga igenom nedanstdende riktlinjer for
skotsel/hantering av papperet.

e Forvara inte papper langre an tillverkarens rekommenderade hallbarhetstid.

e Forvara pappersrullar pa den platta anden (forvara dem inte pa den bojda sidan eftersom den
sidan dd kan plattas till och orsaka oberaknelig frammatning av papperet och dalig
utskriftskvalitet).

e Forvara papper i plastpasar, och aterforslut alltid plastpasarna efter att de dppnats. Oskyddat
papper kan bli smutsigt, och extra friktion fran damm och smutspartiklar forkortar skrivhuvudets
livslangd.

e Forvara papper pa en sval och torr plats. Undvik omraden dar det finns risk att det utsétts for
direkt solljus, htga temperaturer, hog luftfuktighet, damm eller gas.

e Kontakt med kemikalier eller olja kan orsaka missfargningar pa eller helt utplana den utskrivna
bilden.

e Om papperet gnuggas hart med en nagel eller nagot hart foremal kan detta orsaka
missfargningar pa det.

e Pappersanden far inte klistras fast mot kéarnan.

e Det termiska papper som anvands for direkt termoutskrift far inte ha specifikationer som
overstiger Na* 800 ppm, K* 250 ppm eller CI 500 ppm.

e Vissa black som anvands pa fortryckta etiketter kan innehalla ingredienser som kan forkorta
skrivhuvudets produktliv. Anvand inte etiketter fortryckta med black som innehdller harda
amnen sasom kalciumkarbonat (CaCOs) eller kaolin (Al203, 2SiOz, 2H20).

Mer information kan fas fran din auktoriserade TOSHIBA TEC-representant eller papperstillverkaren.
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7.1 Rengdring

7. ALLMANT UNDERHALL

VARNING!

Var forsiktig nar du hanterar skrivhuvudet eftersom det blir mycket varmt under utskrift.

7.1 Rengoring

VARNING!

1. Var noga med att dra ut natsladdens kontakt ur vagguttaget innan du utfor underhall.
2. HALL INTE VATTEN direkt pa skrivaren.

VAR FORSIKTIG!

1. Anvand inte spetsiga foremal for att rengora skrivhuvudet och valsen. | annat fall kan skador uppsta pa
skrivhuvudet och valsen med dalig utskriftskvalitet eller punkter som saknas som foljd.

2. Anvéand aldrig organiska losningsmedel som thinner eller bensen for reng6ring. Om sadana I6sningsmedel
anvands kan luckorna missfargas samt utskriftskvaliteten férsamras eller skrivaren sluta fungera.

3. Vidror inte skrivhuvudelementet eftersom statisk uppladdning kan skada skrivhuvudet.

OBS!
Kop skrivhuvudsrengdrare fran auktoriserad TOSHIBA TEC-servicerepresentant.

For att skrivarens prestanda och utskriftskvaliteten ska bibehallas maste skrivaren rengoras regelbundet.
Desto oftare som skrivaren anvénds, desto oftare maste den rengéras.

(Anvands sallan: rengor varje vecka; anvands ofta: rengor varje dag.)

1. Sténg av strommen.

2. Oppna den 6vre luckan.

3. Tabort papperet.

4. Rengor skrivhuvudelementet med skrivhuvudrengdrare eller bomull/en mjuk trasa som fuktats l&tt
med etylalkohol.

5. Rengor valsen med en mjuk trasa som fuktats med absolut etylalkohol.

6. Avlagsna damm, papperspartiklar och lim fran sensorernas avkanningsomrade och pappershanan
med en torr, mjuk trasa.
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7.2 Luckor

7.2 Luckor och kapor

VARNING!

el N .

HALL INTE VATTEN direkt pa skrivaren.

ANVAND INTE rengoringsmedel direkt p& n&gon lucka eller kapa.

ANVAND ALDRIG THINNER ELLER ANDRA FLYKTIGA LOSNINGSMEDEL pa plastkaporna.
Rengdr INTE luckor och kapor med alkohol eftersom de annars kan missfargas, forlora formen eller
forsvagas strukturellt.

Luckor och kapor ska rengéras med en mjuk, antielektrostatisk trasa for automatiserad
kontorsutrustning; trasan ska vara torr eller ha fuktats latt med ett milt reng6éringsmedel.

7.3 Ta bort papper som fastnat

VARNING!

Anvand inte verktyg som kan skada skrivhuvudet.

1.

2.

3.

Sténg av strommen.
Oppna den 6vre luckan och ta bort materialrullen.

Ta bort papperet som fastnat i skrivaren. ANVAND INTE négra vassa redskap eller verktyg
eftersom dessa kan skada skrivaren.

Rengor skrivhuvudet och valsen, och ta sedan bort ytterligare damm eller frammande amnen.

Stang den 6vre luckan, sla pa strommen och fyll pa material igen.

E7-2




8. FELSOKNING

SVENSK VERSION

8.1 Felmeddelanden

8. FELSOKNING

VARNING!

Om ett problem inte kan l6sas genom att vidta de atgarder som beskrivs i detta kapitel ska du inte forsoka
reparera skrivaren sjalv men istéllet stinga av den och dra ut kontakten ur vagguttaget. Déarefter kontaktar du
en auktoriserad TOSHIBA TEC-representant for att fa hjalp.

8.1 Felmeddelanden

Fel
Blinkar

Problem/orsaker

Inget papper identifieras.

Fyll p& papper.

PAPER EMPTY langsam
t
ERROR Ja Blinkar | Den termiska skrivhuvudenheten Sténg det dvre skrivhuvudblocket.
COVER OPEN langsam | &r Gppen.
t
ERROR Ja Blinkar | 1. Material har fastnat i 1. Oppna det évre skrivhuvudblocket.
PAPER JAM snabbt pappersbanan. Ta bort papper som fastnat.
Sténg det dvre skrivhuvudblocket.
=> avsnitt 7.3
2. Mellanrum Sensorn &r inte 2. Justera sensorns position.
korrekt inriktad. =avsnitt 5.3.2
ERROR Ja Blinkar | Sensorn identifierar Stang av skrivaren, och sla sedan pa den
CAM MOTOR JAM snabbt motorpositionsfel. igen.
ERROR Ja Blinkar | 1. Pappersstopp vid sk&rmodulen | 1. St&ng av skrivaren och ta bort papper
CUTTER JAM snabbt identifierat. som fastnat.
=> avsnitt 7.3
2. Kapan for skarmodulen har 2. Satt fast skarmodulens kapa sa att den
inte satts fast ordentligt. sitter ordenligt.
ERROR Ja Blinkar | Materialet har inte satts Séatt i materialet sa att det sitter ordentligt.
UNABLE TO LOAD snabbt i ordentligt i skrivaren.
ERROR Ja Blinkar | Skrivaren kan inte identifiera Kontrollera materialtyp och specifikationer
LABEL snabbt etikettmellanrum. samt utfor sensorkalibrering.
=> avsnitt 5.4 och 5.7.3
READY Ja Blinkar | Utskriftsdataméngderna strécker Justera langden for utskriftsdataméangderna
LABEL PAGE snabbt sig Over den etikettlangd som till inom etikettlangden.
OVER uppmatts av skrivaren.
ERROR Ja Blinkar | 1. Skrivaren kan inte identifiera 1. Kontrollera materialtyp och
BLACK MARK snabbt nagon svart markering. specifikationerna
for svarta markeringar.
2. Den svarta markeringssensorn | 2. Justera sensorns position.
&r inte korrekt inriktad efter => avsnitt 5.3.1
den svarta markeringen pa
materialet.
ERROR Ja Blinkar | 1. Temperaturen pé det termiska | 1. Vénta ett par minuter.
HEAD snabbt skrivhuvudet ar for hog. Om detta inte l6ser problemet
TEMPERATURE ringer du en auktoriserad TOSHIBA

TEC-servicerepresentant.

2. Det termiska skrivhuvudet ar
skadat.

2. Stang av skrivaren, och sla sedan pa den
igen.
Om detta inte l6ser problemet
ringer du en auktoriserad TOSHIBA
TEC-servicerepresentant.
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8.1 Felmeddelanden

8.1 Felmeddelanden (forts.)
LED

' Felmeddelande

Problem/orsaker

n Online Fel
ERROR Ja Pa Det finns ingen EEPROM- Stang av skrivaren, och sla sedan pé
EEPROM atkomst. den igen.
Om detta inte 16ser problemet
ringer du en auktoriserad TOSHIBA
TEC-servicerepresentant.
READY Blinka | Av Nar skrivaren slas pa skiljer Ladda ned korrekta data for CG Data
NONE CG r sig vardena for Check code i frén IPL.
langsa CG Data och ROM.
mt (Det &r mojligt att skriva ut i
onlineldget utan CG.)
READY Blinkar | Av Temperaturen pa det termiska Skrivaren borjar automatiskt att skriva ut
COOLING langsa skrivhuvudet ar for hog. datamangderna igen.
DOWN mt Vanta ett par minuter.
READY Blinkar | Av Skrivaren identifierar att Stang av skrivaren, och sla sedan pa den
24V ANOMALY | langsa stromspanningen ar Iag. igen.
mt
READY Blinkar | Av Sensorkalibreringen har Utfor ny sensorkalibrering.
SENSOR ADJ. langsa misslyckats. =>avsnitt 5.7
FAIL mt
ERROR Ja Blinkar | Skrivaren kan inte identifiera det Kontrollera materialtypen och
PERFORATION snabbt rektangulira halet i perforerat specifikationerna for det perforerade
papper. papperet.
READY Ja Blinkar | Utskriftsdataméngderna strécker Justera langden for utskriftsdataméangderna
PERFO. PAGE snabbt sig 6ver den langd for det till inom den langd for det perforerade
OVER perforerade papperet som papperet som uppmaétts av skrivaren.
uppmatts av skrivaren.
READY Ja Blinkar | Utskriftsdatamangderna ar dver Justera langden for utskriftsdataméangderna
CUT SHEET snabbt langden for utskuret papper. till inom langden for utskuret papper.
OVER
ERROR On Pa Nar skrivaren slas pa hittas Byt ut det problematiska termiska
THERMAL felelement for det termiska skrivhuvudet vid POR s3 att inga felelement
HEAD skrivhuvudet, och antalet fel langre identifieras.
dverstiger installningen for "Head | Andra installningen fér "Head Fail Thresh”
Fail Thresh”. sd att troskelvardet ar storre an antalet
felelement for det termiska skrivhuvudet.
>
READY Blinkar | Av Nér skrivaren slas pa hittas Byt ut det problematiska termiska
THERMAL langsa felelement for det termiska skrivhuvudet vid POR s3 att inga felelement
HEAD mt skrivhuvudet, och antalet fel ar langre identifieras.

lika med eller mindre &n
installningen for "Head Fail
Thresh”.

(Det & mojligt att skriva ut i
onlinelage om detta meddelande
visas.)

Andra instéllningen for ”Head Fail Thresh”
sd att troskelvardet &r installt pa ”0”.
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8.2 Mdjliga problem

8.2 Mojliga problem

Problem
Skrivaren slas inte pa.

Orsaker
1.Natsladdens kontakt sitter inte i
vagguttaget.

Ldsningar
1. Sétt i natsladdens kontakt i
vagguttaget.

2.Véxelstromsuttaget fungerar inte.

2. Testa med en natkabel fran en
annan elektrisk apparat.

3.Sakringen eller effektbrytaren har
I0st ut.

3. Kontrollera sékringen eller
brytaren.

Pappersmaterialet
matas inte.

1.Pappersmaterialet har inte fyllts pa
korrekt.

1. Fyll pd pappersmaterialet pa ratt
sétt.

2.Skrivaren &r i ett feltillstand.

2. Los felet pa meddelande-
skarmen.

Den utskrivna bilden
ar suddig.

1. Skrivhuvudet ar inte rent.

1. Rengor skrivhuvudet.
=>avsnitt 7.1

2. Utskriftseffekten &r inte lamplig for
pappersmaterialet.

2. Justera utskriftstatheten.
=>»avsnitt 5.6.3

Det saknas punkter i
utskriften.

1. Skrivhuvudet ar inte rent.

1. Rengor skrivhuvudet.
=> avsnitt 7.1

2.Utskriftseffekten &r inte 1amplig for
pappersmaterialet.

2. Justera utskriftstatheten.
=> avsnitt 5.6.3

Den valfria
skarmodulen skér
inte.

1.Skarenheten har inte stangts
ordentligt.

1. Sténg skarenheten ordentligt.

2.Pappersmaterialet har fastnat i
knivmodulen.

2. Ta bort papperet som fastnat.

3.Knivbladet &r smutsigt.

3. Rengdr knivbladet.
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BILAGA | GRANSSNITT

BILAGA |

USB-granssnitt

Standard:
Overforingstyp:
Overforingshastighet:
Klass:

Kontroll&ge:

Antal portar:
Stromkalla:
Anslutning:

Stift nr Signal

GRANSSNITT

uppfyller kraven for V2.0 Full Speed
kontrolloverforing, masséverforing

full hastighet (12 Mbit/s)
skrivarklass

status med information om ledigt utrymme pa mottagningsbufferten

1
sjalvdrivande

typ B

IEEE 802.23 10 Base-T/100 Base-TX

magnetiskt integrerad anslutning
10 BASE-T: UTP kategori 3 eller kategori 5

100 BASE-TX: UTP kategori 5

1 VBUS

2 D-

3 D+

4 GND

Skal Ské&rmad

LAN
Standard:
Antal portar: 1
Anslutning:
LAN-kabel:
Kabellangd:

segmentlangd (max. 100 m)

Stift nr Signal

TD+

TD-

RD+

TCT

RCT

RD-

FG

FG

33V

LED 1

LED 2

IR
BlEBle|e|N|lo|lo|swn|-

33V

MJIF11DIGYAL-H3I3D

)] 1ink

Laft LED (graeen)==>
Right LED (yellow]-->spead
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Parallellgranssnitt (Centronics)

Lage: uppfyller kraven i IEEE 1284
Kompatibelt lage (SPP-1age), nibble-lage
8 bitar parallellt

Datainmatningsmetod:

Stift nr Infut  Stiftnr Parallellt

1 nSTORBE In 19 Signal GND

2 DATA 0 In 20 Signal GND

3 DATA 1 In 21 Signal GND

4 DATA 2 In 22 Signal GND

5 DATA 3 In 23 Signal GND

6 DATA 4 In 24 Signal GND

7 DATAS In 25 Signal GND

8 DATA 6 In 26 Signal GND

9 DATA7 In 27 Signal GND

10 nACK Ut 28 Signal GND

11 BUSY Ut 29 Signal GND

12 PE Ut 30 Signal GND

13 SELECT Ut 31 nINIT In
14 nAUTOFEED Ut 32 nERROR Ut
15 Né&tverksdator 33 Signal GND

16 Signal GND 34 Né&tverksdator

17 Chassi GND 35 Né&tverksdator

18 +5 V likstrom Ut 36 nSELECT IN In

Stromkontakt

Lage: J13 B8P-VR (LF)(SN), JST

Stift nr Signal

1

27V

21V

GND

GND

5V

GND

(27 V stromsparlage)

(N[O |W[N

Natverksdator
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BILAGA Il

MENU MODE TRAD

MENU MODE
Press FEED Key
Huvudmeny Funktion | [ Menyinstilining | | Bekraftelse | | Resultat
Firmware Boot Firmware
Version, CRC Ver. XXXXXX.XXXX
FTP Firmware
Ver. XXXXXX.XXXX
Main Firmware
Ver. XXXXXX.XXXX
SBCS CG
Ver. XXXXXX.XXXX
Return to
Prev. Layer
Communication Interface Type Interface Type UsSB
Interface XXXXXX USB Accepted
Interface Type Ethernet
Ethernet Accepted
Interface Type Parallell *Om inte
Parallell Accepted parallellalternativet
installerats
Return to visas inte det har
Prev.Layer meddelandet.

Printer IP Addr.

Printer IP Address

XXX XXX XXX XXX

XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Subnet Mask Subnet Mask XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Default Gateway Default Gateway XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted

Get IP Address Get IP Address XXXXX

XXXXX XXXXX Accepted

DHCP IP Address DHCP IP Address XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Community (R)

XXXXXXXXXXXXXXXXXK

Community (R/W)

XXXXXXXXXXXXXXXKK

IP Trapl IP Trapl XXXXXXX

XXXXX XXXXX Accepted

IP Trapl Address IP Trapl Address XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted

Trapl Comm.Name
XXXXXXXXXXXXXXXKK
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BILAGA 1l MENU MODE TRAD (forts.)

| Huvudmeny Funktion Menyinstéllning Bekréftelse Resultat
Communication IP Trap2 IP Trap2 XXXXXXX
Interface XXXXX XXXXX Accepted
IP Trap2 Address IP Trap2 Address XXX XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX Accepted
Trap2 Comm.Name
XXXXXXXXXXXXXXXXX
MAC Addr. Xx:xx:
XXEXXIXXIXX
Socket Port TCP Socket Port TCP XXXX
XXXX XXXX Accepted
Socket Port UDP Socket Port UDP XXXX
XXXX XXXX Accepted
Socket Port UDP2 Socket Port UDP2 XXXX
XXXX XXXX Accepted
Physical Layer
XXX XXX XXX XXX
FTP User.Name
XXXXXXXXXXXXXXXXX
Return to
Prev. Layer
Printer Paper Type Paper Type Black Mark
Configuration XXXXXX Black Mark Accepted
Paper Type Document Length
Document Length Accepted
Paper Type Label
Label Accepted
Paper Type Perforation
Perforation Accepted
Paper Type Cut Sheet
Cut Sheet Accepted
Return to
Prev.Layer
Document Length Document Length 560/203 inch
xxxx/203 inch 560/203 inch Accepted
Document Length xxxx/203 inch
xxxx/203 inch Accepted
Document Length 4434/203 inch
4434/203 inch Accepted
Return to
Prev. Layer
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BILAGA IIMENU MODE TRAD (forts.)

Huvudmeny [ ] Funktion | | Menyinstilining [ | Bekraftelse [ ] Resultat
Printer Print Mode Print Mode Others
Configuration XXXX Others Accepted

Print Mode Receipt
Receipt Accepted
Return to
Prev. Layer

Print Density(F) Print Density(F) -15

XXX -15 Accepted
Print Density(F) XXX
XXX Accepted
Print Density(F) 0
0 Accepted
Print Density(F) XXX
XXX Accepted
Print Density(F) +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer

Print Density (B) Print Density (B) -15

XXX -15 Accepted
Print Density (B) XXX
XXX Accepted
Print Density (B) 0
0 Accepted
Print Density (B) XXX
XXX Accepted
Print Density (B) +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer

Power Control Power Control Low

XXXX Low Accepted
Power Control High
High Accepted
Return to
Prev. Layer
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Huvudmeny [ ] Funktion | | Menyinstilining [ | Bekraftelse [ ] Resultat
Printer Print Speed Print Speed Variable
Configuration XXX ips Variable Accepted

Print Speed 6.0 ips
6.0 ips Accepted
Print Speed 5.0 ips
5.0 ips Accepted
Print Speed 4.0 ips
4.0 ips Accepted
Print Speed 3.0ips
3.0ips Accepted
Return to
Prev. Layer

Max. Variable Max. Variable 6.0 ips

XXX ips 6.0 ips Accepted
Max. Variable 5.0 ips
5.0 ips Accepted
Max. Variable 4.0 ips
4.0 ips Accepted
Max. Variable 3.0ips
3.0ips Accepted
Return to
Prev. Layer

Page Recovery Page Recovery Off

XXX Off Accepted
Page Recovery On
On Accepted
Return to
Prev. Layer

BM Cut Offset BM Cut Offset 00

XX -59 Accepted
BM Cut Offset 22
00 Accepted
BM Cut Offset 29
05 Accepted
BM Cut Offset XX
XX Accepted
BM Cut Offset 59
59 Accepted
Return to
Prev. Layer

Paper Load Paper Load Auto

XXXXXX Auto Accepted
Paper Load Manual
Manual Accepted
Return to
Prev. Layer
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Huvudmeny [ ] Funktion | | Menyinstdlining [ | Bekraftelse [ ] Resultat
Printer Rotary Cutter Rotary Cutter Off
Configuration XXX Off Accepted

Rotary Cutter Manual
Manual Accepted
Rotary Cutter Auto
Auto Accepted
Return to
Prev. Layer
Head Fail Thresh Head Fail Thresh 0
XXX 0 Accepted
Head Fail Thresh XX
XX Accepted
Head Fail Thresh 50
50 Accepted
Head Fail Thresh XX
XX Accepted
Head Fail Thresh 100
100 Accepted
Return to
Prev. Layer
Print Printer Config. Printer Config.
Printer Config. Printing... Completed
Return to
Prev. Layer
Printer Top Margin Top Margin -15
Adjustment XXX -15 Accepted
Top Margin XXX
XXX Accepted
Top Margin 0
0 Accepted
Top Margin XXX
XXX Accepted
Top Margin +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Printer Label Top Margin Label Top Margin -15
Adjustment XXX -15 Accepted
Label Top Margin XXX
XXX Accepted
Label Top Margin 0
0 Accepted
Label Top Margin XXX
XXX Accepted
Label Top Margin +15
+15 Accepted

Return to
Prev. Layer
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Huvudmeny | | Funktion | [ Menyinstdlining | | Bekraftelse | | Resultat
Printer BM Cut Position BM Cut Position -15
Adjustment XXX -15 Accepted
BM Cut Position XXX
XXX Accepted
BM Cut Position 0
0 Accepted
BM Cut Position XXX
XXX Accepted
BM Cut Position +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Label Cut Pos. Label Cut Pos. -15
XXX -15 Accepted
Label Cut Pos. XXX
XXX Accepted
Label Cut Pos. 0
0 Accepted
Label Cut Pos. XXX
XXX Accepted
Label Cut Pos. +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Perfo. Cut Pos. Perfo. Cut Pos -15
XXX -15 Accepted
Perfo. Cut Pos XXX
XXX Accepted
Perfo. Cut Pos 0
0 Accepted
Perfo. Cut Pos XXX
XXX Accepted
Perfo. Cut Pos +15
+15 Accepted
Return to
Prev. Layer
Printer Test Mode Paper Type Paper Type Black Mark
Test Modes Configuration XXXXXX Black Mark Accepted
Paper Type Document Length
Document Length Accepted
Paper Type Label
Label Accepted
Paper Type Perforation
Perforation Accepted
Return to
Prev. Layer
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Huvudmeny | | Funktion | [ Menyinstilining | | Bekraftelse | | Resultat
Printer Test Mode Form Length Form Length 560/203 inch
Test Modes Configuration xxxx/203 inch 560/203 inch Accepted

Form Length xxxx/203 inch
xxxx/203 inch Accepted
Form Length 4434/203 inch
4434/203 inch Accepted
Return to
Prev. Layer
Paper Width Paper Width 58 mm
XXXXXX 58 mm Accepted
Paper Width 80 mm
80 mm Accepted
Paper Width 4 inch
4 inch Accepted
Paper Width 5.1inch
5.1 inch Accepted
Return to
Prev. Layer
Rolling ASCII Rolling ASCII Rolling ASCII
Simplex Printing... Completed
H Print Test H Print Test H Print Test
Simplex Printing... Completed
Dot Check Test Dot Check Test Dot Check Test
Simplex Printing... Completed
Graphics Test Graphics Test Graphics Test
Simplex Printing... Completed
Rolling ASCII Rolling ASCII Rolling ASCII
Duplex Printing... Completed
H Print Test H Print Test H Print Test
Duplex Printing... Completed
Dot Check Test Dot Check Test Dot Check Test
Duplex Printing... Completed
Graphics Test Graphics Test Graphics Test
Duplex Printing... Completed
Return to
Prev. Layer
Sensor Sensor Calibration with Calibration Calibration
Calibration Calibration BM Paper Performing... Succeeded
Failed 12345
Sensors ————
Calibration with Calibration Calibration
White Paper Performing... Succeeded
Failed 12345
Sensors ————
Calibration with Calibration Calibration
Label Paper Performing... Succeeded
Failed 12345
Sensors ———
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Huvudmeny | | Funktion | [ Menyinstdlining | | Bekraftelse Resultat
Sensor Sensor Calibration with Calibration Calibration
Calibration Calibration Perforation Pap. Performing... Succeeded

Failed 12345
Sensors - - - - -
Return to
Prev. Layer 1 Pappersandessensor
Return to 2 Utmatningssensor
3 TOF-sensor
Prev. Layer 4 BM-sensor
5 Etikettsensor
Menu -: Inga fel
Exit x: Fel
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